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1. Biztonsag

Kérjik, figyelmesen olvassa el a biztonsdgi elGirdsokat, mert annak
figyelmen kiviil hagydsa veszélyes, akér illegilis is lehet.

A készUlék tulajdonosa felelds a késziilék hasznélataért.

Korlatozott teriletek

Kapcsolja ki a készlléket, ha a mobiltelefon hasznalata nem
engedélyezett, vagy ha interferenciat vagy veszélyt okozhat, példaul
repulégépen, koérhazakban vagy orvosi eszkozok, Uzemanyagok,
vegyszerek vagy robbantési tertlet kozelében. Tartsa be az utasitdsokat
a korldtozott tertleteken.

Kozdti biztonsag

Tartsa be a helyi torvényeket és szabalyozasokat. Ne hasznalja a telefont
vezetés kdzben, els6 a kozuti biztonsag.

Interferencia

Minden vezeték nélkili eszkdz érzékeny lehet az interferenciara, ami
befolyasolhatja a teljesitményt.

Mindsitett szerviz

A terméket csak szakképzett személy javithatja.

Tolt8, akkumulétor és egyéb tartozékok

Csak a gyartdé altal jovédhagyott akkumuldtort, tolt6t és egyéb
tartozékokat hasznaljon. Ne csatlakoztasson inkompatibilis termékeket.
Hallas védelem

A hallaskarosodds elkeriilése érdekében ne hallgassa hosszabb ideig
nagy hangerdén a zenét, radiot.

Vizélldség

A készllék nem vizalld, ezért tartsa szarazon.

Hasznalati kdmyezet

A berendezés megfelel a rddidhullamok javasolt kibocsatasi értékeinek,
ha azt a fultél minimum 1,5 cm tavolsagra tartjak. Ha a telefont tokban,
Ovcsattal vagy tartdn hordja, tigyeljen arra, hogy azok ne tartalmazzanak
fémeket, és hogy a telefon altaluk kissé eltdvolodjon a testtél. Mas
tartozékok hasznalata esetén nem biztosithatd radidfrekvencias
iranyelveknek megfelel6 miiksdés. Ha On nem hasznal tokot és nem
tartja a flléhez a telefont, tartsa legaldbb 2,5 cm-re a készilékét a
testétdl, kulonosen adatatvitel kdzben.
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2. A készulék mUszaki adatai

Tapegység jellemz6i:

o Bemenet: (AC), 100-240 V- 50/60 Hz — 0.1 A

e Kimenet: (DC), 5 V- 500 mA
Akkumuldtortfpus és fesziltség: Li-ion akkumulator, 3.7 V, 600 mAh
Hél6zat fajtdja: GSM 900/1800 MHz
SAR érték: 1.15 W/Kg (Fej)- 1.12 W/Kg (Test)
Megjegyzés: A tényleges miikodési feltételek a helyi viszonyoktdl, a
hélézati kérnyezettdl, és a felhasznaloi szokdsoktdl fuggnek.
Mivel a halézati csatlakozd szolgdl a késziléknek az elektromos
hélézatrdl vald levalasztasara, a készuléket kdnnyen hozzaférhetd
haldzati aljzathoz csatlakoztassa.

3. Tudnivaldk a billentyikrél

1. Bal szoftver gomb/ Jobb szoftvergomb: megnyitja a képernyé bal/
jobb sarkaban megjelené mentpontot.

2. Tércsazd gomb: tarcsaz/fogadja a hivast, valamint készenléti
allapotban megnyitja a Hivaslistat.

3. Vége/ Ki-Bekapcsold gomb: hosszan nyomva tudja ki- és bekapcsolni
a készuléket; roviden nyomva bontja, elutasitja hivast vagy kiléphet vele
amenubdl.

4. Ok gomb: nyomja meg a jelzett funkcié végrehajtdsahoz. Készenléti
maodban nyomja meg a kivalasztott hivatkozas megnyitasdhoz.

5. Navigalé gombok: nyomja meg a fel/le/bal/jobb irdnyokat a mentben
gorgetéshez. Készenléti médban nyomja meg fel/le/bal/jobb irdnyokat
a gyorsmeni eléréséhez, melyet a képernyé felsé részén lathat és
nyomja meg az OK gombot a végrehajtashoz.

6. 0-9 alfanumerikus billenty(zet: nyomja meg a megfelel6 gombokat a
szamok beviteléhez, amikor tarcsaz vagy a szémokhoz tartozd
karaktereket, amikor széveget ir.

Nyomja meg a * gombot kétszer a ,+
megjelenitéséhez.

7. * (Csillag) gomb: készenléti mddban hosszan nyomja meg a
gombot a ,+” nemzetkézi el6hivo jel megjelenitéséhez. Menu
lizemmadban, réviden nyomja meg a billentytizet lezdrdséhoz.

nemzetkézi eléhivo jel

*
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8.# (KettSs kereszt) gomb: készenléti modban, hosszan nyomja meg a
Halk mod aktivélasahoz/kikapcsolasahoz.

4, Els6 Iépések

4.1 SIM kértya behelyezése

A telefon haszndlatba vételéhez be kell helyeznie egy érvényes SIM
kértyat, amelynek segitségével a GSM haldzatra kapcsolddhat.

A SIM kartya tartalmdnak elt(inését és sériilését elkeriilendd, kérjuk, NE
fogja meg szabad kézzel a SIM kartya fémes részét, és tartsa tavol
elektromagneses készulékektél. Ha a SIM kartya megséril, a GSM
héalézatra nem lehet kapcsolodni. A SIM kartya behelyezése és
eltdvolitasa el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy a késziiléket kikapcsolta és
tavolitsa el a készulék hatlapjat.

Megjegyzés: keresse meg a SIM kértya nyilast a késziilék hatoldaldn és a
jelzésnek megfelel§ iranyba, utkozésik csisztassa be a kartyat. A
behelyezés kozben, kérjuk, gyéz6djon meg arrdl, hogy a chip lefelé
nézzen, és figyeljen a helyes iranyra.

4.2 Memodriakartya behelyezése

A memoriakdrtya nem része a készilék alapcsomagjanak, azonban a
készulék memdridja bévithet SD kartyaval. Hasznalat el6tt kérjuk,
ellendrizze, hogy a memdriakdrtya megfelel6en van behelyezve.

Vegye figyelembe, hogy a készllék razhat, a memariakartya a kicstszhat
arovatkabal, tehat kérjik, ne hajlitsa, ne karcolja meg a memdariakartyat
vagy tegye ki statikus elektromosségnak vagy pornak, ne meritse vizbe.
Helyezze a memoriakdrtydt a készilék hatuljan taldlhatd nyildsba,
chippel lefelé, a késziléken dbrazolt modon.

Kérjuk, legyen dvatos a memdoriakdrtya hasznalata esetén, kilonésen
mikor eltdvolitia. Néhany memoriakartyat els§ hasznalat el6tt
szamitégéppel formazni sziikséges.

4.3 Akkumulator behelyezése

1. lllessze az akkumuldtor chipjét a kidlld fém ponthoz az
akkumuldtornyilasban, helyezze be az akkumulatort és nyomja meg a
tetejét lefelé, egészen addig, amig az akkumuldtor be nem pattan a
mélyedésbe.

2. Helyezze vissza a készUlék hatlapjat.
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4.4 Az akkumulator eltévolitasa
Az akkumulator eltvolitasdhoz kapcsolja ki a késziiléket, tavolitsa el a
fedelet, majd a tetejénél fogva vegye ki az akkumulatort.
Megjegyzés: ha eltavolitja az akkumulatort a késziiléken és a SIM kartyan
térolt bedllitésok elveszhetnek.
Kérjuk, hogy kikapcsolt dllapotban tavolitsa el az akkumulatort, mert
rendellenes miikodést eredményezhet, ha bekapcsolt allapotban kiveszi
az akkumulatort.
4.5 Az akkumuldtor toltése
Csatlakoztassa a tolt6t a készllékhez, majd a masik végét dugja a
konnektorba. Ha be van kapcsolva a készilék toltés kozben, akkor az
akkumulator ikon mozog a kijelz6 jobb sarkaban. A téltés befejez6dott,
ha a jobb fels6 sarokban a toltést jelz6 jel folyamatosan vilagit. Ha
kikapcsolt dllapotban tolti a késziléket, egy toltést jelz6 szimbolum
jelenik meg a kijelz6n. Ha a toltés befejezédott, hizza ki a
télt6csatlakozot a készilékbsl.
Megjegyzés: amikor az akkumulator fesziltség alacsony, a készulék
figyelmeztetd tizenetet jelenit meg a kijelzén. Toltse fel az akkumulatort
olyan hamar, amennyire csak tudja, a kellemetlenségek elkerilése
érdekében, a késziulék kikapcsolhat telefonbeszélgetés kozben.
Készuléke automatikusan kikapcsolhat, amikor tdl alacsony az
energiaszint.
1. Ha tartésan alacsony toltottségi szinten hasznélja az akkumulatort, az
hatranyosan befolyasolhatja az akkumulator élettartamat, minéségét.
2. Amegfelel6 miikodés érdekében, csak a gyarto altal elfogadott tolt6t
hasznalja.
3. Toltés kdzben ne tavolitsa el az akkumuldtort.
4. Az els6 hasznalat el6tt legalabb 4 6rat toltse a készlléket. Ez
novelheti a hatékonysagat a tobb feltoltési és kisutési ciklus utdn.
4.6 Az akkumulétor karbantartésa
A készllék Ujratolthetd akkumulatorral rendelkezik. Amikor nem
hasznalja a toltét, akkor hizza ki az dramforrasbol. Egy hétnél tovabb
semmiképpen se hagyja tolt6n a telefont. A hémérséklet befolyasolja az
akkumuldtor kapacitdsat. Az akkumulatornak sziikséges lehet hiitésre
vagy melegitésre toltés el6tt. Ha az akkumuldtor hémérséklete
alacsonyabb, mint 0°C vagy magasabb, mint 45 °C, ne toltse az
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akkumuldtort. Az akkumulatort rendeltetésének megfeleléen hasznélja.
Ne okozzon révidzarlatot az akkumuldtor pélusai kézott. Ne hasznaljon
sérilt akkumuldtort. Amennyiben extrém hémeérsékleti viszonyok kozt
hasznalja késziléket, az akkumuldtor nem fog megfeleléen mikodni és
az élettartama is csokken. NE dobja az akkumulatort tlizbe, kdvesse a
helyi térvényeket és szabalyozasokat az elhaszndlt akkumulator
elhelyezésével kapcsolatosan.

5. Ki- bekapcsolas

Nyomja hosszan a Vége/ki-bekapcsolé gombot a készulék ki- és
bekapcsoldséhoz.

1. Amennyiben nincs behelyezve SIM kértya, meghibasodott, vagy nem
megfelelGen érintkezik, egy figyelmeztetd tizenet jelenik meg a kijelzén
bekapcsolast koveten. Kapcsolja ki a késziiket és ellendrizze, hogy SIM
kértya megfelel6en van-e behelyezve.

2. Amennyiben Ugy helyezi be a SIM kartyét a készulékbe, hogy a PIN
kérés és a telefon jelszd aktiv, a készilék bekapcsolast kovetSen kéri a
jelszot és a PIN kddot, majd készenléti Gzemmaodba kapcsol.

A bekapcsolast kovetSen a késziilék automatikusan megkeresi a
hélézatot. Ha készllék megtaldlta az engedélyezett haldzatot, kijelzi
annak nevét, illetve a jelergsséget.

Amennyiben a késztlék nem talal megfelel6 haldzatot, csak segélyhivés
indithatd vagy csak a nem hélézathoz kétott szolgéltatasokat érheti el a
telefonkészilékén.

6. Hivas funkcidk

6.1 Hivas inditdsa

Készenléti mddban nyomja meg a megfelel6 szambillentyiiket a hivni
kivant telefonszam megadasahoz, nyomja meg jobb szoftvergombot a
hibas szamok torléséhez, nyomja meg a bal szoftvergombot vagy a
tdrcsdzo gombot a hivas inditdsdhoz, amennyiben a megadott szdm
helyes.

Nemzetkozi telefonszamformatum megadasédhoz hosszan nyomja a [*]
gombot, addig amig ,+” nemzetkozi hivas jel meg nem jelenik a kijelz6n.
6.2 Hivasfogadds

Amikor bejové hivasa van a készilék a megfelel6 modon riaszt, ha a
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szolgaltatoja témogatja a hivészam kijelzést, akkor a kijelz6n megjelenik
a hivé szdma vagy a hivd neve (attdl fuggben, hogy korabban
elmentette-e a telefonkonyvbe).

1. Nyomja meg a tércsdzé gombot vagy a bal oldali szoftvergombot és
valaszoljon [Vélasz] a bejové hivasra.

2. Amennyiben a barmely gombra valaszol funkcid aktiv,
[Beallitasok/Hivasbedllitdsok/Valaszmdd/Barmelyik  gomb],  akkor
akarmelyik gombbal tudja fogadni a hivast, kivéve a jobb szoftver gomb
és a Vége/Ki-bekapcsolé gomb.

3. Ha a fulhallgatd csatlakoztatva van a késztlékhez és az [Auto] funkcid
aktivalt [Beallitasok/Hivasbedllitdsok/Valaszmod/Automatikus fogadas
headset mdédban], a bejévé hivasokat automatikusan fogadja a telefonja
5 masodperces rezgés vagy csorgés utan.

4. Ha nem akarja fogadni a hivast, akkor nyomja meg a Vége/Ki-
Bekapcsolé gombot a hivas elutasitasdhoz.

A Vége/Ki-Bekapcsold gombot a hivés bontaséra is hasznalhatja.

5. Hivas kdzben a le/fel navigald gombokkal tudja a csokkenteni vagy
novelni a hangszoro hangerejét.

6.3 Segélyhivas

Kozvetlentl indithat segélyhivast SIM kértya nélkal. Kalonbozé
halézatok kiilonboz6 segélyhivd szdmokat hasznédlhatnak, ezért kérjik,
érdekl&djon haldzati szolgéltatdjanal.

7. Uzenetkezelés

Uzenetszolgdltatés a haldzatfiiggd szolgaltatds, mely lehetévé teszi az
SMS kildést. Tovabbi informacidért vegye fel a kapcsolatot haldzati
szolgaltatojaval.

7.1 Uzenet irdsa

Funkciok: Uj Gizenet irasa, mentés és/vagy kiildés a cimzettnek.

Meni Uzemmoédban valassza az Uzenetkezelés > Uzenet irdsa
mendipontot.

Megjegyzés: az SMS killdéséhez a helyes tzenetkézpont szammal kell
rendelkeznie melyet a haldzati szolgaltatojatol tudhat meg. Az
Uzenetkdzpontot a Menii > Uzenetkezelés > SMS bedllitdsok > SIM >
UzenetKp.szdm meniipontban ellendrizheti, valtoztathatja.

Az lizenet irasa kézben a # gomb segitségével valthat beviteli modok
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kozott. A szoveges Uzenetek maximum 612 karakterbdl allhatnak
(ékezetes karakterek hasznalata esetén maximum 268 karakterbdl).
Nyomja meg a bal szoftvergombot [Opcidk] Gizenetszerkesztés kézben az
alabbi funkciok eléréséhez:

Cimzett: megadhatja az Uzenet cimzettjét manudlisan, illetve
kivélaszthatja a Nevekbdl.
- Kildés: a cimzett megadasa utan érhet§ el, az opciok ismételt
megnyomasaval. Elkildi az 6sszeallitott tizenetet.
7.2 Bejové tizenetek
A fogadott lzeneteket tarolhatja a készilékén vagy a SIM kartyan és
innen érhetiel.
Amikor kap egy Uzenetet, hangjelzés vagy rezgés (ahogy a meniben
kordbban bedllitotta) figyelmezteti Ont erre, illetve a kijelzén egy dbra
jelenik meg. Nyomja meg a bal szoftvergombot [Nézet] vagy az OK
gombot az Uzenet megtekintéséhez, a jobb szoftvergombbal
visszatérhet az SMS meniibe a tobbi bejévé tizenet olvasasdhoz.

8. Fényképezbgép

Készuléke rendelkezik kameraval, mellyel fényképeket készithet. A
képek tarolasahoz memdariakartyara van sziikség.

9. Telefon Jelszé

A telefon jelsz6 4-8 szamjegybdl alld kéd lehet, mely védi késziilékét a
jogosulatlan hasznalattdl.

A gyari alapértelemezett jelsz6 ,1122”. Ha a funkcié aktiv, a telefon
minden bekapcsolaskor kéri ezt a kodot. Az adatai védelme érdekében,
valtoztassa meg az alapértelmezett jelszot, amint lehetséges. Olyan
jelszot llitson be, amit kénnyen meg tud jegyezni.
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10. Megfelel&ségi Nyilatkozat

A Blaupunkt FS 04 modellszamy késztlék megfelel az 2014/53/EU,
valamint a  2011/65/EU  szdmu RoHs iranyelv  alapvet§
kévetelményeinek és idevonatkozd rendelkezéseinek. A MegfelelGségi
nyilatkozatok elérhet6ek honlapunkon.

X C€0700

Designed and Engineered by

Blaupunkt Competence Center Mobile Europe

HTM Mobile Kft.

1118 Budapest, Dayka Gabor utca 3. Hungary

Assembled in P.R.C by

CSM Technology Co., Ltd.

5F, Bld. C, Hongshengyuan Industrial Park, Longgang District, Shenzhen,
China

A készllékkel kapcsolatos bévebb informécidért, keresse fel
honlapunkat: www.htmmobile.hu vagy www.blaupunkt.com
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1. Securitate

V& rugdm sd cititi cu atentie instructiunile de securitate, deoarece
ignorarea acesteia poate fi foarte periculos si, in unele cazuri, ilegal.
Proprietarul telefonului este raspunzator pentru folosirea acestuia.
Zone restrictionate

Opriti dispozitivul atunci cand folosirea telefoanelor mobile nu este
permisd sau daca aceasta poate provoca interferente sau pericole, cum
ar fi avioane, in spitale sau in apropierea echipamentelor medicale,
combustibil, produse chimice, sau zone cu pericol de explozie. Aderarea
la instructiunile din zonele cu acces limitat.

Siguranta rutierd

Sa respecte toate legile si reglementarile locale. Nu utilizati telefonul in
timp ce conduceti, siguranta rutiera in primul rand.

Amestec

Toate aparatele mobile pot intra in interferentd, ceea ce ar putea afecta
performantele.

Service calificat

Produsul poate imbunatati numai de personal calificat.

Tncarcator, baterie si alte accesorii

Utilizati numai baterii, incarcatoare si alte accesorii aprobate de cdtre
producdtor. Nu conectati produse incompatibile.

De protectie auditivd

Pentru a evita deteriorarea auzului, nu asculta la volume mari pentru
perioade lungi de timp in la muzika, la radio.

Mediu de utilizare

Dispozitivul corespunde valorii recomandate de emitere a undelor radio,
daca acesta se afla la minim 1,5 cm de la pdmant. Dacd tineti telefonul
in husa sau in alte mijloace, aveti grija ca acestea sa nu contind metale
si s va separe dispozitivul de corpul dvs. Tn cazuul utilizarii altor
accesorii, nu se poate asigura functionarea conform regulilor de
frecventa radio. Daca nu folositi husd si nu tineti sa in pastrati la minim
2,5 cm de la corpul dvs.
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2. Specificatii tehnice

Trasaturi tehnice:

e Intrare: (AC), 100-240 V- 50/60 Hz — 0.1 A

. lesire: (DC), 5 V- 500 mA
Tip batetrie si voltaj: Baterie Li-ion, 3.7 V, 600 mAh
Tip retea: GSM 900/1800 MHz
Valoare SAR: 1.15 W/Kg (cap)- 1.12 W/Kg (corp)
Nota: Conditiile functiondrii depind de imprejurdrile locale, de retea si
de modul de folosire de cdtre utilizator.
Priza electricd de alimentare utilizatd trebuie sa fie aproape de
ncdrcator / suport si usor accesibild, astfel incat sa poats fi utilizata ca
o facilitate de pornire / oprire.

3. Aflati despre chei

1. Tastd soft stanga / Tastd Dreaptd: Deschide elementul de meniu din
coltul din stdnga / dreapta al ecranului.

2. Tasta de apelare: apelati / raspundeti la apel si in modul de asteptare,
deschideti lista de apeluri.

3. Butonul de pornire / oprire a alimentdrii: Tineti apdsat pentru a porni
si opri aparatul; apasati repede in jos, respingeti un apel sau renuntati
la meniu.

4. Tasta OK: apasati pentru a executa functia indicatd. In modul de
asteptare, apasati pentru a deschide linkul selectat.

5. Taste de navigare: Apdsati in sus / in jos / stanga / dreapta directiile
pentru a derula prin meniu. In modul de asteptare, apasati sigetile sus
/ jos / stanga / dreapta pentru a accesa meniul rapid din partea de sus
a ecranului si apdsati OK pentru a executa.

6. Tastaturd alfanumericd 0-9: Apdsati tastele corespunzatoare pentru a
introduce numere atunci cdnd formati sau caracterele numerelor atunci
cand scrieti text.

Apdsati de doud ori * pentru a afisa "+" semnalul dezvoltatorului
international.

7.* Butonul (stea): in modul de asteptare, tineti apdsat * pentru a afisa
prefixul international "+". Tn modul Meniu, ap&sati scurt pentru a bloca
tastatura.
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8. Butonul # (dubld cruce): in modul de asteptare, tineti apdsat pentru
a activa / dezactiva modul Scazut.

4. Primii pasi

4.1 Introducerea cardului SIM

Pentru utilzarea telefonului trebuie sa introduceti o carteld SIM valabila,
cu ajutorul careia va puteti conecta de reteaua GSM. Dispozitivul poate
opera cu o singurd carteld SIM.

Va recomandam sa nu atingeti partea metalica a cartelei SIM, fiindca
existd pierderii datelor si pastrati distanta de la dispozitivele
electromagnetice. Daca SIMul este distrus, nu se poate conecta la
reteaua mobild. Tnaintea introducerii si scoaterii acesteia, asigurati-va
ca ati oprit telefonul, ati scos capacul din spatet si ati indepartat bateria.
Notd: cdutati locul cartelei SIM si introduceti conform directiilor aratate.
Asigurati-va ca chipul sa fie in jos si coltul tdiat sa fie in partea stanga.
Telefonul este de a utiliza cartela SIM de dimensiuni standard.

Se poate intdmpla ca telefonul dvs. sd nu accepte carduri SIM mai vechi,
astfel pentru schimbarea ei contactafi furnizorul dvs. de refea.

4.2 Introducerea cardului de memorie

Cardul de memorie nu este inclus in pachetul de baza, insa este necesar
pentru utilizarea functiilor multimedia. Tnainte de utilizare verificasi
dacad acesta este introdus corect.

Nu indoiti, nu zgdriati, evitati contactul cu apa. Introduceti cardul in
locasul sau de pe spatele telefonului, cu chipul in jos.

Va rugdm fiti atenti in cazul folosirii cardului de memorie, mai ales la
indepartarea acestuia. Unele carduri de memorie trebuie formatate pe
computer inainte de utilizare.

4.3 Introducerea bateriei

1. Introduceti chipul bateriei la punctul metalic iesit in afard, apoi
impingeti bateria in pozitie.

2. Puneti la loc capacul din spate.

4.4 Scoaterea bateriei

Asigurati-va ca aparatul este oprit, indepartati capacul apoi ridicati in
sus bateria pentru scoatere.

Notd: dacd indepartati bateria, datele de pe telefon si de pe cartela SIM
pot dipdrea.
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Vd rugam sd scoateti bateria cand telefonul este oprit, dimpotriva poate
cauza unele nepldceri in functionarea telefonului.
4.5 incircarea bateriei
Conectati incarcatorul la aparat si conectati celalalt capat la priza. Daca
dispozitivul este pornit in timpul incarcarii, pictograma bateriei se va
deplasa in coltul din dreapta al afisajului. incércarea este terminata cand
indicatorul de incarcare din dreapta sus este aprins. Daca incdrcarea
este opritd, pe afisaj apare un indicator de incarcare. Cand incarcarea
este completd, deconectati incdrcatorul de la unitate.
Notd: atunci cand nivelul bateriei este scazut, vezi primi o notificatie in
panelul de notificatii. Incércati bateria cat de repede se poate, entru
evitarea neplacerilor, deoarece telefonul se poate opri in timpul unei
conversatii. Dispozitivul se poate opri automat atunci cand nivelul
bateriei este foarte scazut.
Dacé folositi bateria pe acest nivel scazut pentru o perioda mai
indelungata, aceasta afecteazd calitatea bateriei.
Pentru o functionare corspunzdtoare, folositi numai bateria
recomandata de catre producator.
Tn timpul incdrcrii nu indepértati bateria.
Tnainte de prima utilizare, incircati dispozitivul celputin 4 ore. Aceasta
poate creste efectivitatea in timpul celorlalte incarcari ce urmeaza.
4.6 Intretinerea bateriei
Dispozitivul are o baterie reincarcabild. Cand nu utilizati incarcatorul,
deconectati-l de la sursa de alimentare. Pentru mai mult de o
saptamand, nu lasati incdrcarea telefonului. Temperatura influenteaza
capacitatea bateriei. Este posibil ca bateria sd fie racitad sau incalzita
nainte de incdrcare. Daca temperatura bateriei este mai mica de 0 ° C
sau mai mare de 45 ° C, nu incarcati bateria. Utilizati bateria in functie
de scopul dorit. Nu scurtcircuitati bornele bateriei. Nu utilizati o baterie
deterioratd. Daca utilizati un aparat in conditii extreme de temperatura,
acumulatorul nu va functiona corespunzdtor, iar durata de viatd a
acestuia va fi redusa. NU aruncati bateria in foc, respectati legile si
reglementdrile locale privind eliminarea bateriei uzate.

5. Pornire si oprire

Apdsati lung tasta Terminare apel/pornire-oprire pentru pornirea si
oprirea telefonului.
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1. Daca nu este introdusa cartela SIM sau este deterioratd, sau nu se
conecteaza corspunzdtor, in urma pornirii va aparea un mesaj de
avertizare pe display. Opriti dispozitivul si verificati dacd cartela SIM este
introdusa corect.
2. Tn cazul in care functia PIN si a parolei telefonului este activa si
introduceti cartela SIM, dupa pornirea dispozitivullui acesta va solicita
introducerea acestora, apoi va apdrea pagina de pornire.
Dupa pornire, dispozitivul va cauta automat reteaua. Daca dispozitivul
a gasit reteaua disponibild, va afisa denumirea acesteia si nivelul
semnalului.
Dacd dispozitivul nu gdseste o retea corespunzatoare, se va putea
efecctua numai apel de urgenta sau veti putea utiliza doar acele servicii,
functii ce nu sunt conditionate de conectarea la retea.

6. Functiile apelului

6.1 Efectuarea unui apel

Pe pagina de pornire apdsati tastele corespunzatoare apelului pe care
doriti sa 1l efectuati, apdsati tasta softvare dreaptd pentru stergerea
numerelor gresite, tasta softvare stdnga (Optiuni), Apel, sau butonul de
apelare pentru a efectua apelul, daca numarul formatat este corect.
Pentru a introduce un format international de telefon, apdsati si
mentineti apdsata tasta [*] pana cand pe afisaj apare semnul
international de apel "+".

6.2 Preluarea unui apel

Atunci cand primiti un apel, acesta se va afisa pe pagina de pornire,
fmpreund cu numarul si eventual, numele contactului (dacd fost salvat
in Contacte).

1. Apésati tasta Apel sau tasta softvare stanga si raspundeti [Rdspuns] la
apelul primit.

2. Dacd functia oricdrei taste este activa, [Setdri/Setdri apel/Mod
preluare apel/Orice tastd], atunci puteti prelua apelul cu ajutorul
oricdrei taste, cu excepptia tastei softvare drepte si a tastei
Terminat/Pornire-oprire.

3. Daca castile sunt conectate la dispozitiv si functia [Auto] este activata
[Setari/Setari apeluri/Mod preluare apel/ Preluare automata in modul
headset], telefonul preia automat apelurile dupd 5 secunde de
vibratii/sunet.
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4. Dacd nu doriti sd preluati apelul, apdsati tasta Terminat/Pornire-
oprire pentru respingerea apelului.
Aceasta tastd o puteti folosi si pentru intreruperea apelului.
5. Tn timpul apelului puteti modifica puterea difuzorului, folosind tastele
de pe marginea laterald a dispozitivului.
6.3 Apel de urgentd
Puteti efectua imediat un apel de urgenta fara o carteld SIM. Diferite
retele pot utiliza numere de urgenta diferite, prin urmare va rugam sa
contactati operatorul de retea.

7. Messaje
Serviciul de mesagerie depinde de o retea, ce face disoponibild
trimiterea SMSurilor. Pentru mai multe informatii luati leagdtura cu
operatorul de retea
7.1 Scriere mesaj
Functii: Scrieti, salvati si / sau trimiteti un mesaj nou destinatarului.
n modul Meniu, selectati Mesaje> Scriere mesaj.
Notd: Pentru a trimite SMS-ul, trebuie s aveti numarul corect al
centrului de mesaje de la furnizorul de servicii de retea. Puteti verifica
si schimba centrul de mesaje din Meniu> Mesaje> Setari SMS> SIM>
Adresa SMSC.
Tn timp ce scrieti un mesaj, apasati # pentru a comuta intre modurile
de intrare. Mesajele text pot contine pana la 612 caractere (pana la
268 de caractere pentru caractere accentuate).
Apasati tasta functionald stanga [Optiuni] in timpul editarii mesajului
pentru a accesa urmatoarele functii:

Catre: Puteti specifica destinatarul mesajului manual sau il puteti

selecta din Nume.
Trimitere: Realizat prin introducerea in mod repetat a
destinatarului, apdsand Optiuni. Trimite mesajul compilat.

7.2 Mesaje primite
Puteti sa stocati mesajele receptionate pe dispozitiv sau pe cartela SIM
si sd le accesati.
Cand primiti un mesaj, un semnal sonor sau o vibratie (asa cum a fost
configurat anterior in meniu) vd va avertiza, sau pe ecran va aparea un
grafic. Apdsati tasta functionald din stanga [Vizualizare] sau OK pentru a
vizualiza mesajul si tasta soft dreapta pentru a reveni la meniul SMS

7
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pentru a citi alte mesaje primite.

8. Camerad foto

Dispozitivul dvs. are o camera foto pentru a face fotografii. Pentru a
stoca imagini, aveti nevoie de un card de memorie.

9. Parold telefon

Parola telefonului poate fi un cod de 4-8 cifre care va protejeaza
aparatul impotriva utilizarii neautorizate.

Parola implicita din fabrica este "1122". Cand caracteristica este activa,
telefonul solicitd acest cod de fiecare datd cand il porniti. Pentru a va
proteja confidentialitatea, schimbati parola implicitd cat mai curand
posibil. Setati o parola pe care o puteti aminti cu usurinta.

10. Declaratie de conformitate

Dispozitivul Blaupunkt FS 04 corespunde cerintelor de baza a directivei
RoHs nr. 2014/53/EU, precum si nr. 2011/65/EU, si dispozitiilor din
materie. Declaratia de conformitate este disponibila pe site-ul nostru.

N C€0700

Designed and Engineered by

Blaupunkt Competence Center Mobile Europe

HTM Mobile Kft.

1118 Budapest, Dayka Gabor utca 3. Hungary

Assembled in P.R.C by

CSM Technology Co., Ltd.

5F, Bld. C, Hongshengyuan Industrial Park, Longgang District, Shenzhen,
China

Pentru mai multe informatii despre acest produs, vizitati site-ul nostru
web la www.htmmobile.hu sau www.blaupunkt.com
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1. Bezpecnost

Prosime vds, pretitajte si tieto bezpeénostné informécie. Ich nedodrZanie
méze byt nebezpetné alebo v rozpore s pravnymi predpismi.

Majitel zariadenia je zodpovedny za pouZzivanie zariadenia.

Vypnéte tam, kde je pouZivéni pfistroje zakdzano

V mistech, kde neni povoleno pouzivani mobilnich telefont nebo kde
mUzZe pfistroj zplsobit ruseni ¢i nebezpeci, napfiklad v letadle, v
nemocnicich a v blizkosti zdravotnickych pfistroji, paliv, chemickych
latek nebo v mistech, kde se provadi odstfely za pomoci trhavin, pfistroj
vypinejte. V mistech s omezenimi dodrzujte vSechny pokyny.
Bezpecnost silniéniho provozu predeviim

Dodrzujte vSechny mistni zadkony. Béhem jizdy méjte ruce stale volné pro
fizeni vozu. Pfi fizeni méjte na paméti pfedevsim bezpeénost silni¢niho
provozu.

Rusivé viivy

Vsechny bezdratové pfistroje mohou byt citlivé na rusivé vlivy, které
mohou ovliviiovat jejich provoz.

Kvalifikovany servis

Instalovat a opravovat tento vyrobek mohou pouze kvalifikované osoby.
Baterie, nabijecky a jiné pfislusenstvi

PouZivejte pouze baterie, nabijecky a jiné pfislusenstvi schvélené
spole¢nosti vyrobca k pouZivani s timto pfistrojem. Nepfipojujte
nekompatibilni vyrobky.

UdrZujte pffstroj v suchu

Tento pfistroj nenf vodotésny. UdrZujte jej v suchu.

Chrarite si sluch

Chcete-li predejit moZznému poskozeni sluchu, neposlouchejte po
dlouhou dobu pfili hlasity zvuk.

UZivatelské prostredie

Zariadenie spltia medzinarodné smernice o vystaveni radiovym vinam.
Neprekracuje odporucané limity. Drite zariadenie vo vzdialenosti
minimalne 1,5 cm od ucha. Ked mobilny telefén nosite v puzdre, na
opasku alebo v drziaku, dbajte na to, aby tieto veci neobsahovali kov
a tiez na to, aby telefon bol trosku dalej od tela. Pokial sa pouzZivaju iné
ako odporucané prislusenstva, vyrobca nezarucuje smerniciam
vyhovujuce frekvencie. Ked nepouzivate puzdro, drite zariadenie
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minimalne vo vzdialenosti 2,5 cm od tela, hlavne pri prenose dat.

2. Technické udaje
Typové jednotka

e Vstup: (AC), 100 — 240 V — 50/60 Hz — 0.1 A

. Vystup: (DC), 5V —500 mA
Typ batérie a napétie: Batéria Li-ion, 3.7 V, 600 mAh
Typ siete: GSM 900/1800 MHz
Hodnoty SAR: 1,15 W/kg (Hlava)- 1,12 W/kg (Telo)
Poznédmka: Redlne uzivatelské podmienky zévisia od miestnych
podmienok, prostredia siete a od zvyklosti uZivatela.
Pouzita sietovd zasuvka sa musi nachadzat v blizkosti nabijacky / drziaka
a musi byt lahko pristupna, aby sa mohla pouzivat ako zariadenie na
zapnutie / vypnutie.
3. Co treba vediet o tlagidlach
1. Lavé softvérové tlatidlo / pravé softvérové tladidlo: Otvori sa polozka
ponuky v lavom alebo pravom rohu obrazovky.
2. Tladidlo vytacania: vytocte / prijmite hovor a v pohotovostnom rezime
otvorte zoznam hovorov.
3. Tla&idlo vypnutia / vypnutia: Stlatenim a podrZanim zapnite a vypnite
napéjanie; kratko ho stlacte, odmietnite hovor alebo ho opustite z menu.
4. Tlaéidlo Ok: stlacenim vykonate uvedenu funkciu. V pohotovostnom
rezime stlacenim tlacidla otvorite vybrany odkaz.
5. Navigacné tlatidla: Stlacajte tlacidla hore / dole / dolava / doprava,
&im prejdete cez menu. V pohotovostnom rezime stlatte 3ipky hore /
dole / vlavo / vpravo pre pristup k rychlemu menu v hornej Casti
obrazovky a stlacte OK na vykonanie.
6. 0-9 alfanumericka klévesnica: stlacenim prislusnych tladidiel zadajte
¢isla pri vytdcani alebo znaky Cisiel pri pisani textu.
Dvakrat stlacte *, aby sa zobrazil "+" medzinarodny vyvojovy signal.
7. * Tlatidlo (hviezda): v pohotovostnom rezime stlaéte a podrite *, aby
sa zobrazila medzindrodna predpona "+". V rezime Menu kratko stlacte
kldvesnicu na uzamknutie.
8. Tlagidlo # (dvojity krfZ): v pohotovostnom rezime stlate a podrzte pre
aktivaciu / deaktivéciu tichého rezimu.
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4. Prvé kroky
4.1 Vlozenie SIM karty
Pre pouzivanie telefénu musite vloZit do zariadenia platnd SIM kartu,
pomocou ktorej sa moZete napojit na GSM siet. Zariadenie moze uzivat
iba jednu SIM kartu. Aby ste predidli strate obsahu SIM karty a jej
poskodeniu, nechytajte kovovd stranu SIM karty a drite SIM kartu
daleko od elektronickych zariadeni. Ak sa poskodi SIM karta, nebude sa
dat napojit na siet GSM. Pred vlozenim SIM karty presvedcte sa, Ci je
zariadenie vypnuté. Odstrarite zadny kryt a vyberte batériu.
Poznémka: umiestnite zasuvku na kartu SIM na zadnej strane zariadenia
a v smere signalu, pricom kolizie posuniete kartu. Pocas vkladania sa
uistite, Ze ¢ip je nadol a sledujte spravny smer.
4.2 Vlozenie paméatovej karty
Paméatova karta nie je sucastou zakladného balika zariadenia, ale je
potrebnd pre vyuzivanie multimedialnych funkcii.  Skontrolujte, ¢
mate spravne vloZent pamatovu kartu.
Vsimnite si, Ze razhat zariadenie, pamatova karta moze prist z Strbina,
takZze nie je d6évod k ohnutiu alebo poskriabaniu pamatovud kartu a
nevystavujte ju statickej elektrine alebo prach, nie ponorit do vody.
Vlozte paméatovu kartu do uréenej strbiny tak, aby plocha s kontaktmi
smerovala nadol (vid obrazok).
Prosime vas, budte opatrny pri pouzivani paméatovej karty, hlavne prijej
likviddcii. Niektoré paméatové karty pred prvym pouZitim je potrebné
zosuladit s pocitacom.
4.3 VloZenie batérie
Prilozte kontakty batérie ku kovovym bodom v Uloznom priestore
batérie a vloZte batériu. Zatlacte batériu nadol aZ po bod, kym batéria
necvakne. Nasadte zadny kryt.
4.4 Odstranenie batérie
Spina¢ batérie vypnuti napajania, aby sa odstranili, pomocou vhodného
skrutkovaca, odskrutkovat kryt batérie upevriovacie skrutky, odstrarite
kryt z hornej a vyberte batériu.
Vyzve na vybratie batérie off, méZze to viest k poruche, ak ste si ju dalej.
Poznamka: ked vyberiete batériu, mozu sa stratit Udaje a nastavenia
z telefénu a zo SIM karty.
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4.5 Nabijanie batérie
Mensi koniec nabijacky zapojte do viacuCelového konektora na
zariadeni avacsi koniec do elektrickej zdsuvky. Ked' je zariadenie
v zapnutom stave, v pravom rohu displeja sa pohybuje ikona. Ked' je
nabijanie dokonéené, ikona v pravom hornom rohu nepretrzite svieti.
Ked'sa nabija zariadenie vo vypnutom stave, objavi sa na displeji symbol
nabijania. Ked sa nabfjanie skondilo, vytiahnite koniec nabijacky zo
zariadenia.
Pozndmka: ked nabitie batérie je nizke, na displeji zariadenia sa objavi
upozornenie. Nabite batériu podfa moznosti ¢im skor, aby ste predisli
moznym problémom. Zariadenie sa moéze vypnut pocas telefonického
hovoru. Zariadenie sa vypne, ked'stav nabitia batérie je prili§ nizky.
Ked'sa zariadenie dlhodobo pouZiva na nizkom stupni nabitia, méze to
negativne ovplyvnit Zivotnost batérie a jeho kvalitu.
Z dbvodu spravneho fungovania zariadenia pouzivajte len nabijacky
schvélené vyrobcom.
Pocas nabijania je zakazané odstrariovat batériu.
Pred prvym pouzitim nabijajte zariadenie minimalne 4 hodiny. Toto
moze zvysit jej Zivotnost aj v pripade dlhsieho cyklu pouzivania.
4.6 Udriba batérie
Zariadenie obsahuje batériu, ktort je mozné opakovane nabijat.
Ked sa nabijacka nepouziva, odpojte ju z elektrickej siete. Prilisné
nabitie skracuje Zivotnost batérie. Nikdy nenechdvajte telefén na
nabijacke dlhsie ako jeden tyZden.
Teplota prostredia ma vplyv na kapacitu batérie.
MézZe nastat situacia, Ze batériu bude treba ochladit alebo zohriat pred
zacatim nabijania. Ked' je teplota batérie nizsia ako 0 °C , alebo vyssia
ako 45 °C, nenabijajte batériu.
Batériu pouzivajte len na uréeny ucel. Zabrarite tomu, aby vznikol skrat
medzi polmi batérie.
NepouZivajte poskodenu batériu.
Ked' pouzivate zariadenie vextrémnych teplotich, batéria nebude
riadne fungovat a zniZi sa Zivotnost batérie.
Nevhadzujte batériu do ohna. Dodrziavajte miestne zakony a predpisy
v stvislosti s likvidaciou batérif.
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5. Zapnutie — vypnutie

Dlhsie zatlacte tlacidlo Koniec volania/zapnutie, vypnutie

1. Pokial nie je vloZzend SIM karta, alebo je poskodend, alebo nie je
spravne vloZend, objavi sa na displeji upozornenie vo forme SMS.
Vlypnite zariadenie a skontrolujte, ¢i SIM karta je spravne vlozena.

2. Pokial vlozite SIM kartu do zariadenia vtedy, ked Ziadost o zadanie
PIN kédu a hesla je aktivne, zariadenie hned po zapnuti bude pytat heslo
a PIN kdd. Nasledne na to sa nastavi na pohotovostny rezim.

Po zapnuti zariadenie si automaticky vyhlada siet. Ked' si zariadenie
ndjde nastavenu siet, vyznadi jej meno pripadne silu signalu.
Ked'zariadenie nendjde vhodnd siet, je mozné uskutocnit len tiesriové
volanie alebo je mozné vyuzivat sluzby, ktoré sa neviazu k sieti.

6. Funkcie volania

6.1 Miestne volania

V pohotovostnom rezime zatlacte Cciselné tlacidla zodpovedajlce
vybratému telefénnemu Cislu, zatlacte pravé softvérové tlacidlo ked
chcete vymazat chybné ¢isla. Zatlacte favé softvérové tlacidlo (Opcie),
potom Volanie, potom stredné naviga¢né tlacidlo aznovu lavé
softvérové tlacidlo (Vyber), alebo vytacacie tlacidlo, pokial je udané
Cislo spravne.

V pohotovostnom rezime zatlacte dlhsie na tlacidlo * a tlacidlo ,+“ pre
pisanie predvolby do zahranicia

6.2 Prijatie hovoru

Ked méte prichadzajuci hovor, vase zariadenie vysle zvukovy signél a na
displeji sa objavi ¢islo volajuceho Ucastnika a jeho meno (v zavislosti od
toho, ¢i ste si predtym uloZili toto Cislo do telefénneho zoznamu).

1. Zatlacte tlacidlo Vytacanie alebo favé softvérové tlacidlo a hovorte do
telefonu.

2.Ked mate vsetky funkcie aktivované (Nastavenia/Nastavenia
hovorov/Specialne nastavenia/Moznosti odpovede/Lubovolné tlacidlo),
mozete prijat hovor [ubovolnym tladidlom, vyjmuc tlacidld pravé
softvérové tlaidlo a tladidlo Vypnutie/Zapnutie.

3. Ked mate kzariadeniu napojené slichadld a (Auto) funkcia je
aktivovana (Nastavenia/ Nastavenia hovorov / Pokrodilé nastavenia
/Rezim odpovede / Automatické prijatie vo forme headset),
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prichddzajici hovor bude automaticky prijaty zariadenim po 5
sekundach zvonenia resp. bzuéenia.
4. Ak nechcete prijat hovor, zatlacte tlacidlo Koniec/ Zapnutie-Vypnutie.
Tla¢idlo Zapnutie/ Vypnutie sa poZiva aj na prerusenie hovoru.
5. MoZete zvysit alebo zniZit reproduktora Hlasitost nahor / nadol
navigacné tlacidlo pocas hovoru.
6.3 Tiesfiové volania
Mébzete uskutocnit tiesiovy hovor aj bez SIM karty. Rdzne siete mozu
pozivat odlisné Cisla, z tohto dévodu sa vopred informujte u svojho
poskytovatela sluzieb.

7. Nakladanie so spravami

Poskytovanie tejto sluzby zavisi od vasho poskytovatela sluzieb, ktory
vam umozni zasielanie SMS. Za dalSie informacie spojte sa so svojim
poskytovatefom sluzieb.

7.1. Pisanie spravy

Funkcie: Pisanie novej spravy, uloZenie a/alebo zaslanie adresatovi.

V programe menu vyberte program Spravy > Napisat’ spravu.
Pozndmka: Pre zasielanie SMS musite mat k dispozicii spravne Cislo
Ustredia sprav. Toto Cislo vdm poskytne vas poskytovatel sluzby.
Ustredie sprav mozete kontrolovat, menit.

Centrum sprav moézete skontrolovat a zmenit v ponuke Menu> Spravy>
Nastavenia SMS> SIM> Cislo centra sprav.

Pocas pisania spravy pomocou tlacidla # mozZete urobit vymenu
v moznostiach uloZenia.

Textové spravy mozu mat dfzku aZ 612 znakov (aZ 268 znakov iba v
pripade znakov s diakritikou).

Zatlacte tlacidlo favé softvérové tlagidlo [Opcie] pocas pisania spravy pre
vyuZitie nasledovnych funkcii:

Adresat: mozete udat adresata sprdvy manualne alebo ho mézete
vybrat zo Zoznamu (Pridanie z Telefénneho zoznamu).

Zaslat na adresu: pristup po opdtovnom zadani prijemcu, stlacte Volby.
Odosle spravu zostaveny.

7.2. Prijaté sprévy

Prijaté spravy mozete uloZit na zariadeni alebo na SIM karte. Ked
dostanete spravu, upozorni vas zvukovy signdl alebo vibracia (podla
toho, ako je v menu nastavené) respektive sa objavi na displeji obrazok.
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Zatlacte favé softvérové tladidlo [Nahlad] za Gcelom preéitania spravy.
Pomocou pravého softvérového tlacidla sa mozete vratit do SMS menu
a precitat si ostatné spravy.
8. Fotoaparat
Zariadenie obsahuje kameru, ktorou moézete fotit. Pre tUschovu fotiek
musite mat pamatovu kartu.
9. Heslo
Heslo telefénu je Eiselny kdd, ktory pozostava zo 4-8 Cisel. Chrani vase
zariadenie pred neopravnenymi uzivate/mi.
Vyrobné heslo je ,1122“ Ked je zariadenie zapnuté, telefon bude pytat
tento kod pri kazdom zapnuti. Kvoli ochrane Udajov zmerite toto heslo
akonahle bude mozné. Nastavte také heslo, ktoré si lahko zapamatate.
10. Vyhlasenie o zhode
Vyrobok — model &islo Blaupunkt FS 04- spiiia zékladné poziadavky a
vyhovuje smerniciam 2014/53/EU, tiez poziadavkam 2011/65/EU RoHs.
Vyhlasenie o zhode je k dispozicii na nasej webovej stranke.

N C€0700

Designed and Engineered by

Blaupunkt Competence Center Mobile Europe

HTM Mobile Kft.

1118 Budapest, Dayka Gabor utca 3. Hungary

Assembled in PR.C by

CSM Technology Co., Ltd.

5F, Bld. C, Hongshengyuan Industrial Park, Longgang District, Shenzhen,
China

Podrobny ndvod na obsluhu zariadenia najdete na nasej webovej
stranke: www.htmmobile.hu alebo www.blaupunkt.com


http://www.htmmobile.hu/
http://www.blaupunkt.com/

Podrecznik uzytkownika
Telefon komdrkowy FS 04

Spis tresci

1. Bezpieczenstwo

2. Dane techniczne urzadzenia

3. Informacje o kluczu

4. Pierwsze kroki

4.1 Wtozenie karty SIM
4.2 Wtozenie karty pamieci

4.3 Wtozenie akumulatora

4.4 Wyjecie akumulatora

4.5 tadowanie akumulatora

4.6 Informacje dotyczqce akumulatora...............ccccoveveeiecn.

5. Wigczanie i wyfgczanie

6. Funkcje potaczen

6.1 Nawiqzac potqczenie.
6.2 Odbiera¢ potqczenia

6.3 Potqgczenia alarmowe

7. Obstuga Wiadomosci

7.1 Pisanie wiadomosci.

7.2 Skrzynka Odbiorcza

8. Aparat fotograficzny

9. Hasto telefonu

10. Deklaracja zgodnosci

LA AN B W oW N

S

© VW VW K 0 NNN N O



PL
1. Bezpieczeristwo

Prosimy uwaznie przeczytac zasady bezpieczeristwa, ich lekcewazenie
moze by¢ niebezpieczne lub nawet nielegalne.

Wiasciciel urzadzenia jest odpowiedzialny za korzystanie z urzadzenia.
Przestrzegaj nakazéw wytaczania urzadzeri

Urzadzenie nalezy wyfgczy¢ tam, gdzie uzywanie telefonow
komorkowych jest niedozwolone badZz moze powodowac zaktdcenia i
niebezpieczenstwo, na przyktad w samolocie, w szpitalu, w poblizu
sprzetu medycznego, paliw, chemikaliéw lub w miejscach, w ktérych
odpalane sg tadunki wybuchowe. Stosuj sie do wszystkich instrukcji w
obszarach, w ktérych obowigzujg ograniczenia.

Najwazniejsze jest bezpieczeristwo w ruchu drogowym

Stosuj sie do wszystkich lokalnie obowigzujgcych przepiséw. Prowadzac
samochdd, nie zajmuj rak niczym innym. W trakcie jazdy miej przede
wszystkim na uwadze bezpieczeristwo na drodze.

Zaktdcenia

Wszystkie urzadzenia bezprzewodowe moga by¢ podatne na zaktécenia,
ktore z kolei mogg wptywac na jakos¢ potgczen.

Profesjonalny serwis

Instalowad i naprawia¢ ten produkt moze wytacznie wykwalifikowany

personel.
Baterie, fadowarki i inne akcesoria
Korzystaj wytacznie z baterii, tadowarek i innych akcesoriow

zatwierdzonych przez producent do uzytku z tym urzadzeniem. Nie
podtaczaj niekompatybilnych produktow.

Urzadzenie powinno by¢ zawsze suche

To urzadzenie nie jest wodoodporne. Chron je przed wilgocia.

Chrofi stuch

Nie stuchaj gtosnej muzyki przez diugi czas, aby unikng¢ uszkodzenia
stuchu. Zachowaj ostroznos$é¢, trzymajac urzadzenie przy uchu, gdy
gtosnik jest witaczony.

S$rodowisko Pracy

Urzadzenie jest zgodne z proponowanymi wartosciami emisji fal
radiowych, jesli jest oddalone od ucha co najmniej 1,5 cm. Jedli telefon
jest przechowywany w futerale, etui lub zawieszce, prosimy sie upewnic,
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Ze nie zawierajg one elementdw metalowych i pomagajg w oddaleniu
telefonu od naszego ciata. Przy uzyciu innych akcesoriow nie jest
zapewnione odpowiednie dziatanie zgodne z  dyrektywami
promieniowania o czestotliwosci radiowej. Jesli Pani/Pan nie uzywa
futeratu i nie przyktada telefonu do ucha, prosimy zachowac co najmniej
2,5 cm pomiedzy urzadzeniem a ciatem, zwtaszcza podczas transferu
danych.

2. Dane techniczne urzadzenia

Wiasciwodci zasilacza:

* Wejscie: (AC), 100-240 V- 50/60 Hz — 0.1 A

o Wyjscie: (DC), 5 V- 500 mA
Akumulator i napiecie: Li-ion akumulator, 3.7 V, 600 mAh
Typ sieci: GSM 900/1800 MHz
Wartoé€ SAR: 1.15 W/Kg (Gtowa)- 1.12 W/Kg (Ciato)
Uwaga: Rzeczywiste warunki pracy sg zalezne od warunkdw lokalnych,
srodowiska sieciowego oraz nawykdw uzytkownika.
Gniazdo zasilania sieciowego musi znajdowac sie blisko tfadowarki /
uchwytu i by¢ tatwo dostepne, aby mogto by¢ uzywane jako urzadzenie
do wtaczania / wyfgczania.

3. Informacje o kluczu

1. Lewy / prawy klawisz key; otwiera menu w lewym / prawym rogu
ekranu.

2. Przycisk Tarcza: tarcza / odebrac potaczenie i otworzy¢ liste potaczen
w trybie czuwania.

3. Zakoriczenie potaczenia przycisk Wigcz/ Wytacz: Weisnij i przytrzymaj
moga wiaczania i wytaczania urzadzenia; Krotkie nacisniecie potaczen,
odrzucanie potaczen, lub wyjs¢ z menu z nig.

4. Przycisk OK: Naci$nij, aby wykona¢ funkcje wskazang. Nacisnij, aby
otworzy¢ wybrany odnosnik w trybie czuwania

5. Przyciski nawigacyjne, nacisnij gora / dot / kierunki lewo / prawo, aby
przewina¢ menu. tryb czuwania, nacisnij gora / dot / kierunkach lewo /
prawo do uzyskania szybkiego menu.

6. 0-9 klawiatura alfanumeryczna: prosimy o nacisniecie odpowiednich
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przyciskéw  przy  wprowadzeniu  numerdéw, lub  naci$nigcie
dostosowanych do nich znakéw, przy wprowadzaniu tekstu.

Prosimy dwa razy nacisng¢ przycisk * aby wywota¢ ,+” do
miedzynarodowych potaczen.

7. * (gwiazdka) przycisk: na przytrzymanie przycisku w trybie
czuwania pojawi sie znak ,+”do miedzynarodowych potaczen. W trybie
menu, krotkie nacisniecie zablokuje klawiature.

8. # (krzyzyk) przycisk: prosimy przytrzymac w trybie czuwania, aby
wigczy¢ / wytgczyc tryb pracy cichej

*

4. Pierwsze kroki

4.1 Wiozenie karty SIM

Do korzystania z telefonu, nalezy wtozy¢ aktywna karte SIM, dzieki ktérej
bedzie mozliwos¢ potaczenia sie z siecia GSM. Jedng karte SIM moze
obstugiwaé urzadzenie.

Aby unikng¢ utraty lub uszkodzenia danych, prosimy NIE dotykac gota
reka metalowej czesci karty SIM oraz prosimy przechowywac zdali od
urzadzen elektromagnetycznych. Jesli karta SIM sie uszkodzi, nie mozna
potaczyc sie z siecig GSM. Przed wiozeniem i wyjeciem karty SIM nalzy
sie upewnic, ze jest urzadzenie wytaczone oraz trzeba usungc tylng
pokrywe urzadzenia i akumulator.

Uwaga: znajdz gniazdo karty SIM z tytu urzadzenia, a w kierunku sygnatu
z kolizjami wysun karte. Podczas wktadania upewnij sie, ze chip nie
dziata i obserwuj wiasciwy kierunek.

4.2 Wiozenie karty pamieci

Karta pamieci nie jest czescig podstawowego pakietu urzadzenia, lecz
potrzebna jest do korzystania z funkcji multimedialnych. Przed uzyciem
nalezy upewnic sie, ze karta pamieci jest prawidtowo wtozona.

Zauwaz, ze razhat urzadzenie, karta pamieci moze wyjs¢ z gniazda, wiec
prosze nie zginac¢ lub porysowac karte pamieci lub wystawia¢ go na
dziatanie elektrycznosci statycznej lub pytdw, nie zanurza¢ w wodzie.
Prosimy wtozy¢ karte pamieci do slotu znajdujacego sig z tytu urzadzenia,
chipem do dotu, zgodnie z oznakowaniem na urzadzeniu. Nalezy
zachowac ostroznos¢ podczas korzystania z karty pamieci, zwtaszcza
podczas usuwania. Niektore karty pamieci trzeba sformatowac za
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pomoca komputera, przed pierwszym uzyciem.
4.3 Wiozenie akumulatora
1. Nalezy chip akumulatora przystawi¢ do wystajacego elementu
metalowego w otworze na baterie i docisng¢ pokrywe w dot, az
akumulator zaskoczy w zagtebienie.
2. Po wtozeniu akumulatora, trzeba natozy¢ z powrotem pokrywe tylna.
4.4 Wyjecie akumulatora
Przetacznik baterii si¢ w stanie usung¢ za pomocg odpowiedniego
wkretaka wykreci¢ sruby mocujgce pokrywe akumulatora, a nastepnie
zdjac pokrywy z gory i wyjac baterie.
Uwaga: jesli akumulator zostanie usunigty, ustawienia przechowywane
na urzadzeniu i karcie SIM moga zosta¢ stracone. Poprosimy,
akumulator wyjmowaé przy wytaczonym urzadzeniu, wyjecie baterii
przy zataczonym urzadzeniu moze doprowadzi¢ do nieprawidtowego
dziatania.
4.5 tadowanie akumulatora
tadowarke trzeba podtaczyc do urzadzenia, a nastepnie podtaczy¢ drugi
koniec do gniazdka elektrycznego. Jesli urzadzenie jest wtgczone
podczas tadowania, ikona baterii miga w prawym gdérnym rogu
wyswietlacza. tadowanie jest zakoriczone, gdy ikona przestanie migaé w
prawym goérnym rogu. Jesli urzadzenie jest wytgczone, podczas
tadowania pojawi sie symbol baterii na wyswietlaczu. Gdy akumulator
bedzie w petni natadowany, nalezy odtaczy¢ kabel tadowarki od telefonu.
Uwaga: gdy poziom akumulatora bedzie niski, pojawi sie komunikat
ostrzegawczy na wyswietlaczu. Prosimy natadowad baterie jak
najszybciej, aby unikna¢ niedogodnosci, urzadzenie moze sie wytaczyc
w trakcie potfaczenia. Urzadzenie wytaczy sie automatycznie, gdy
poziom energii bedzie zbyt niski.
Jesli akumulator jest uzywany na stale niskim poziomie, moze to
niekorzystnie wptywac na jego zywotnosc, jakosc.
Aby zapewni¢ poprawne dziatanie, nalezy uzywac wytacznie tadowarek
zatwierdzonych przez producenta.
Nie wyjmowac baterii podczas tadowania.
Przed pierwszym uzyciem urzadzenia, tadowac co najmniej 4 godziny,
moze to zwigkszy¢ wydajnos¢ po kilku cyklach natadowania i
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roztadowania.
4.6 Informacje dotyczace akumulatora
Urzadzenie posiada akumulator ponownego tadowania.
Jedli tadowarka nie jest uzywana, nalezy odfaczyc jg od zrédta zasilania.
Przetadowanie skraca zywotnos¢ baterii. W zadnym wypadku nie
zostawiac telefonu podpietego do fadowarki dtuzej niz jeden tydzien.
Temperatura wptywa na wydajnos¢ akumulatora.
Akumulator moze wymagac chtodzenia lub ogrzania przed tadowaniem.
Jesli temperatura akumulatora jest nizsza niz 0°C lub wyzsza niz 45 °C,
nie tadowac akumulatora!
Prosimy uzywac¢ akumulator zgodnie z jego przeznaczeniem. Nie
doprowadzac¢ do zwarcia pomiedzy biegunami akumulatora.
Nie uzywac uszkodzonego akumulatora.
Jedli urzadzenie bedzie uzywane w ekstremalnych temperaturach,
akumulator nie bedzie dziatat poprawnie oraz jego zywotno$c sie skroci.
NIE wyrzucaé baterii do ognia, nalezy postepowac zgodnie z lokalnymi
przepisami dotyczgcymi utylizacji zuzytych akumulatorow.

5. Wigczanie i wylaczanie

Prosimy przytrzymac przycisk Roztaczenia/Wigczenia — Wytgczenia do
wigczenia i wyfgczenia urzadzenia.

1. Jesli karta SIM nie jest wtozona, jest uszkodzona lub nieprawidtowo
podfaczona, po wiaczeniu urzadzenia pojawi sie komunikat
ostrzegawczy na ekranie. Nalezy wytgczyc telefon i sprawdzi¢, czy karta
SIM jest prawidtowo wtozona.

2. Jesli funkcje zadania kodu PIN i hasta telefonu sg aktywne, po
zatgczeniu urzgdzenia pojawi sie prosba o wprowadzenie kodu PIN oraz
hasta telefonu, nastepujaco telefon przejdzie do trybu czuwania.

Po wigczeniu urzadzenie automatycznie wyszuka sie¢. Jezeli
upowazniona sie¢ zostanie znaleziona, wtedy urzadzenie wyswietli
nazwe oraz site sygnatu.

Jedli urzadzenie nie znajdzie odpowiedniej sieci, moga zosta¢ rozpoczete
tylko potaczenia awaryjne oraz ustugi nie zwigzane z siecia beda
dostepne na telefonie.
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6. Funkcje potaczen

6.1 Nawigza¢ potgczenie

W trybie czuwania, prosimy przycisng¢ odpowiednie przyciski z liczbami
wprowadzajac tym sposobem wybrany numer telefonu — naciskajac na
prawy przycisk funkcyjny mozna skasowaé btednie wprowadzone cyfry —
nastepnie nacisna¢ na lewy przycisk funkeyjny (Opcje), po zakoriczeniu
rozmowy, dialer lub prawy przycisk, aby nawigza¢ potaczenie, jesli
wprowadzony numer.

Prosimy dwa razy nacisng¢ przycisk
miedzynarodowych potgczen.

6.2 Odbiera¢ potaczenia

Urzadzenie bedzie odpowiednio sygnalizowato nadchodzace potgczenie,
jesli operator obstuguje wyswietlanie numeréw nadchodzacych
potaczen, to na wyswietlaczu pojawi sie numer dzwonigcego lub jego
imie (zaleznie od tego, czy kontakt wczesniej zostat zapisany).

1. Przy potaczeniu przychodzacym nalezy nacisna¢ na przycisk
potaczenia lub lewy przycisk funkcyjny i wybrac¢ opcje Odbierz

2. Jesli opcja odpowiedz na dowolny przycisk jest aktywna [Ustawienia
/ Ustawienia potaczeri / Ustawienia zaawansowane / Tryb odbierania /
Dowolny przycisk], w takim przypadku oprécz prawego przycisku
funkcyjnego i przycisku roztaczenia przycisniecie kazdego przycisku
odbierze potacznie.

3. Jesli zestaw stuchawkowy jest podtaczony do urzadzenia oraz funkcja
[Auto] jest aktywna, [Ustawienia / Ustawienia potaczen /
Zaawansowane opcje / Tryb odbierania / Auto-odpowiedzi trybie
stuchawkowym]  telefon  automatycznie  odbierze  potaczenia
przychodzace po 5 sekundowej wibracja lub sygnale dzwiekowym.

4. Jesli Pani/Pan nie chce odebrac potaczenia przychodzacego, prosimy
nacisngc¢ przycisk roztaczania/wigczania-wytgczania.

Przycisk roztaczania/wtaczania-wytaczania mozna réwniez uzy¢ do
zakoriczenia potaczenia.

5. Mozna zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ gtosnos¢ gtosnika gore / w dot
klawisz nawigacyjny podczas rozmowy.

6.3 Potgczenia alarmowe

Bezposrednio mozna wykonywac potgczenia alarmowe, bez karty SIM.

* aby wywota¢ ,+” do
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Rézne sieci mogg mie¢ rézne numery alarmowe, dlatego prosimy sie
skontaktowac z operatorem sieci.

7. Obstuga Wiadomosci

Ustuga SMS to ustuga zalezna od operatora i umozliwia wysytanie
wiadomosci. Aby uzyskaé wiecej informacji, prosimy skontaktowac sie z
operatorem sieciowym.

7.1 Pisanie wiadomosci

Funkcje: Pisanie, zapisywanie i / lub wystanie nowej wiadomosci do
odbiorcy.

Z Menu prosimy wybra¢ Wiadomosci > Napisz wiadomosc¢.

Uwaga: aby wysta¢ SMS, trzeba posiada¢ prawidtowy numer centrum
wiadomosci, ktéry mozna uzyska¢ u operatora sieci. Centrum
wiadomosci mozna sprawdzi¢ oraz zmieni¢ pod Menu> Wiadomosci>
Ustawienia SMS> SIM> Numer centrum wiadomosci. Zmiany mozna
potwierdzi¢ w Opcje > Zapisz.

W trakcie pisania wiadomosci, przyciskiem # mozna wybiera¢ pomiedzy
sposobami wprowadzania.

Wiadomosci tekstowe mogg mie¢ maksymalnie 612 znakéw (do 268
znakéw do wykorzystania w przypadku znakéw diakrytycznych).

W trakcie edytowania wiadomosci nalezy przycisna¢ lewy przycisk
funkeyjny [Opcje], aby nastepujace opcje byty dostepne:

Odbiorca: mozna wprowadzi¢ odbiorce wiadomosci manualnie lub
mozna wybrac¢ z Kontaktow (Wybierz z Ksigzki Adresowej).

Wyslij do: dostep po ponownym wprowadzeniu odbiorcéw, nacisnij
przycisk Opcje. Wysyta wiadomos¢ do montazu.

7.2 Skrzynka Odbiorcza

Odebrane wiadomosci mogg by¢ dostepne oraz przechowywane na
urzadzeniu lub karcie SIM.

Odebrang wiadomos¢ sygnalizuje dzwiek lub wibracja, (w zaleznosci jak
zostato ustawione w menu) oraz pojawi sie ikona na wyswietlaczu. Aby
wyswietli¢ wiadomosc¢ trzeba nacisna¢ lewy przycisk funkeyjny [Podglad],
prawym przyciskiem funkcyjnym mozna wrdci¢ do menu SMS, gdzie jest
reszta odebranych wiadomosci.
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8. Aparat fotograficzny

Telefon jest wyposazony w aparat fotograficzny. Wymagana jest karta
pamieci, aby przechowywac zdjecia.

9. Hasto telefonu

Hasto telefonu moze sie sktada¢ z od 4-8 cyfr, ktére zabezpiecza
urzadzenie przed nieautoryzowanym uzyciem.

Fabryczne hasto domysine to ,1122”. Jesli funkcja jest aktywna, telefon
prosi o kod przy kazdym wigczeniu. Aby uchroni¢ swoje dane, nalezy
zmieni¢ domyslne hasto jak najszybciej. Prosimy ustawi¢ hasto, ktére
bedzie tatwe do zapamietania.

10. Deklaracja zgodnosci

Urzgdzenie oznaczone numerem modelu Blaupunkt FS 04 odpowiada
zasadniczym wymaganiom oraz odpowiednim przepisom dyrektyw
RoHs o numerze 2014/53/EU oraz 2011/65/EU. Deklaracja zgodnosci
jest dostepna na naszej stronie internetowe;j.

K CE€0700

Designed and Engineered by

Blaupunkt Competence Center Mobile Europe

HTM Mobile Kft.

1118 Budapest, Dayka Gabor utca 3. Hungary

Assembled in P.R.C by

CSM Technology Co., Ltd.

5F, Bld. C, Hongshengyuan Industrial Park, Longgang District, Shenzhen,
China

Szczegdtowa instrukcje mozna zobaczy¢ na naszej stronie internetowej:
www.htmmobile.hu lub www.blaupunkt.com


http://www.htmmobile.hu/
http://www.blaupunkt.com/
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1. Bezpecnost

Seznamte se s bezpetnostnimi pravidly pouzivani mobilniho telefonu.
Jejich nedodrZovénl muZe byt nebezpegné nebo dokonce protizékonné.
Majitel pfistroje nese odpovédnost za spravné pouZiti mobilniho
telefonu.

Vypnéte tam, kde je pouZivéni pfistroje zakdzano

V mistech, kde neni povoleno pouzivani mobilnich telefont nebo kde
mUzZe pfistroj zpusobit ruseni ¢i nebezpeci, napfiklad v letadle, v
nemocnicich a v blizkosti zdravotnickych pfistrojl, paliv, chemickych
latek nebo v mistech, kde se provadi odstfely za pomoci trhavin, pfistroj
vypinejte. V mistech s omezenimi dodrzujte vSechny pokyny.
Bezpecnost silniéniho provozu predevsim

Dodrzujte vSechny mistni zdkony. Béhem jizdy méjte ruce stale volné pro
fizeni vozu. Pfi fizeni méjte na paméti pfedevsim bezpeénost silni¢niho
provozu.

Rusivé viivy

Vsechny bezdratové pfistroje mohou byt citlivé na rusivé vlivy, které
mohou ovliviiovat jejich provoz.

Kvalifikovany servis

Instalovat a opravovat tento vyrobek mohou pouze kvalifikované osoby.
Baterie, nabijecky a jiné pfislusenstvi

PouZivejte pouze baterie, nabijecky a jiné prislusenstvi schvalené
spole¢nosti vyrobce k pouzivani s timto pfistrojem. Nepfipojujte
nekompatibilni vyrobky.

UdrZujte pfistroj v suchu

Tento pfistroj nenf vodotésny. UdrZujte jej v suchu.

Chrarite si sluch

Chcete-li predejit moznému poskozeni sluchu, neposlouchejte po
dlouhou dobu pfili§ hlasity zvuk. KdyZ je zapnut reproduktor a drzite
telefon u ucha, budte opatrni.

UZivatelské prostiedf

Zafizeni nepfekracuje povolené limity vyzafovani radiovych vin pokud je
drzen ve vzdalenosti min. 1.5 cm od ucha. Pokud nosite telefon v
pouzdfe, nebo na opasku, dohlédnéte na to, aby neobsahovali kovové
soucasti a aby telefon nebyl zcela u téla. V pfipadé pouziti nespravnych
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doplrikd neni mozné zarucit fungovani ve shodé se smérnici povolenych
limitG radiovych vin. Pokud neméte telefon v pouzdfe nebo zrovna
netelefonujete, drite zafizeni alespori 2.5 ¢cm od téla, zejména v
okamziku prenosu dat.

2. Popis a technicka specifikace zafizeni

Specifikace napéjeni:
e Intrare: (AC), 100-240 V- 50/60 Hz — 0.1 A
e lesire: (DC), 5 V- 500 mA
Typ akumulatoru a napéti: Baterie Li-ion, 3.7 V, 600 mAh
Frekvenéni pdsmo: GSM 900/1800 MHz
Hodnota SAR: 1.15 W/Kg (cap)- 1.12 W/Kg (corp)
Poznémka: Skute¢né hodnoty se od téchto pfikladnych mohou lisit
zavislosti od pouZité sité, okolniho prostiedia zplisobu pouZiti.
PouZitd sitova zasuvka musi byt v blizkosti nabijecky / drzéku a snadno
pfistupna, aby mohla byt pouzita jako zafizeni pro zapnuti / vypnuti.

3. Informace o klici

1. Levé kontextové tlagitko / Pravé dialogové tlagitko: otevie menu na
levém / pravém rohu obrazovky.

2. Tlagitko Dial: vytotit / pFijmuti hovoru a oteviete seznam volani v
pohotovostnim rezimu.

3. Ukongeni hovoru tla&itko Zapnuto/Vypnuto: stisknutim a podrzenim
Ize zapnout a vypnout zafizeni; Kratkym stisknutim hovory, odmitnuti
hovoru, nebo odchod z menu s ni.

4. Tladitko OK: Stisknutim provedete uvedenou funkci. Stisknutim
tlacitka oteviete vybrany odkaz v pohotovostnim rezimu.

5. Navigaén! tlacltka: Stisknéte nahoru / dolti / vlevo / vpravo piejdéte
do nabidky. Pohotovostni rezim, stisknéte tla¢itko nahoru / dolt / vlevo
/ vpravo, aby se dosahlo rychlého menu.

6. 0-9 alfanumericka klavesnice: VloZte telefonni &islo pomoci ¢iselnych
tlacitek, nebo zadejte text zpravy. Dvakrat stisknéte tladitko * pro
zobrazeni znaku mezinarodniho volani +.

7. * (hvézditka) tladitko: V pohotovostnim rezimu stisknéte dlouze
tlacitko * pro zobrazeni znaku mezindrodniho volani +. V menu stisknéte
kratce * Pro rucni zamcenf klavesnice.
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8. # (KfiZek) tla&ftko: Pro aktivaci/deaktivaci tichého profilu v
pohotovostnim rezimu stisknéte dlouze tlacitko #.

4, Prvni

4.1 Viozen( SIM karty

K provozu telefonu je zapotiebi vloZit platnou SIM kartu, kterd umozni
pfipojeni na GSM sit. Pfistroj disponuje slotem na jednu SIM kartu.
Nedotykejte se kovovych kontaktd SIM karty, aby se zabranilo ndhodné
ztraté dat. Chrarite SIM kartu pred vlivem elektromagnetickych poli.
Pokud je SIM karta poskozena, pfipojeni k siti GSM nebude fungovat.
Pred manipulaci s baterii nebo kartou SIM telefon vypnéte, Sejméte
zadni kryt telefonu a vyjméte baterii.

Poznémka: vyhledejte slot pro kartu SIM na zadni strané zafizeni a ve
sméru signdlu, pfi¢emZ kolize posunou kartu. Béhem vkladani se
ujistéte, Ze je Cip dolu a sledujte spravny smér.

4.2 Vlozeni pamétové karty

Pamétova karta neni standardni soucdsti baleni, ale je zapotrebi na
vyuzivani multimedialnich soubor(. Pfed pouZitim se, prosim, ujistéte,
Ze karta je vloZena spravné. Vsimnéte si, Ze razhat zafizeni, pamétova
karta mlzZe pfijit z rovatkabol, takze neni divod k ohnuti nebo
poskrabani pamétovou kartu a nevystavujte ji statické elektfiné nebo
prach, ne ponofit do vody. Opatrné vsurite kartu kontaktni Casti
obracenou dold do patice dle nakresu na Vasem zafizeni.

PFi manipulaci s pamétovou kartou budte opatrni, zvlasté pfi vyndavani.
Nékteré pamétové karty muze byt nutné pred prvnim pouZitim
naformétovat pomoci PC.

4.3 VloZeni baterie

1. Vlozte baterii. Kontakty baterie musi sméfovat smérem ke spodni
Casti telefonu. Jemné zatlaCte, baterie musi hladce zapadnout do
Uchytek v telefonu.

2. Nasadte kryt baterie zpét.

4.4 Vyjmuti baterie

Pred vyjmutim baterie vypnéte telefon, oteviete zadni kryt telefonu a
vyjméte baterii.

Poznémka: Pokud vyjméte z telefonu baterii, miZe to vyvolat navrat
vychoziho nastaveni telefonu a karty SIM. Chcete-li baterii vyjmout,



cz
nejprve vypnéte telefon, protoze vyjmuti v pohotovostnim rezimu muze
zpUsobit funkéni poruchy zafizeni.
4.5 Nabijeni baterie
Nejdfive pfipojte  nabijecku k zafizeni a poté do sitové zdsuvky. V
zapnutém stavu je stav nabiti baterie indikovan pohyblivou ikonou v
pravém hornim rohu obrazovky telefonu. KdyZz se nabijeni ukonci,
signalizacni ikona v pravém hornim rohu zlstane staticka. Ikona stavu
baterie na obrazovce informuje o stavu procesu nabijeni, kdyz je
telefon ve vypnutém stavu. Po Uplném nabiti baterie odpojte nabfjecku.
Pozndmka: Telefon Vas sdm upozorni zpravou na obrazovce, kdy? je
baterie témér vybitd. V takovém pfipadé ji co nejrychleji nabijte, aby
jste predesli pfipadnym nepfijemnostem, telefon totiz mize vypnout
béhem hovoru. Pokud je baterie témér vybitd, maze dojit k vypnuti
pfistroje automaticky. NepouZivejte pfistroj s témér vybitou baterii
pfilis dlouho, miZe to mit negativni vliv na Zivotnost baterie.
Vzdy pouZivejte jen origindlni  nabijecky dodané vyrobcem.
Pfi nabfjeni musi baterie z(istat v telefonu.
Pred prvnim uvedenim do provozu nabijejte zafizeni alespori 4 hodiny.
Mzete tim zvysit efektivitu baterie po nékolika nabijecich cyklech.
4.6 Péce o baterii
Vase zafizeni je provozovano s nabijeci baterii.
Pokud nabijecku nepouZivate, vytahnéte sitovy privod ze zdsuvky.
Prebijeni zkracuje Zivotnost akumulatord. Doba nabijeni nesmi
pfesdhnout tyden.
Extrémni teploty maji nepfiznivy vliv na nabijitelnost baterie.
Baterie mUZe vyZzadovat zahfivani  nebo chlazeni pred zahajenim
nabijeni, pokud je teplota baterie mimo rozmezi 0-45 °C.
Baterii pouzivejte dle jejiho Ucelu. Baterii nezkratujte.
NepouZivejte poskozenou baterii.
Pouzivani telefonu pfi extrémnich teplotdch poskozuje baterii a zkracuje
jeji zivotnost.
Baterii nevhazujte do ohné, dodrzujte mistni zakony, pfedpisy a nafizeni
tykajici se likvidace baterii.

5. Zapnuti a vypnuti telefonu

Pro zapnuti /vypnuti stisknéte a drzte ¢ervené tlaitko ukonéeni nebo
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odmitnuti hovoru.
1. Pokud SIM karta neni vloZena nebo je vloZena $patné, po zapnuti
telefonu se objevi zprava s upozornénim na tuto skutec¢nost. Vypnéte
telefon a ujistéte se, Ze SIM karta je spravné vlozena.
2.KdyzZ je PIN a bezpecnosti kdd (heslo) aktivni, po zapnuti bude pfistroj
Zadat PIN a heslo, poté se aktivuje v pohotovostniho rezimu.
Po zapnuti zafizeni automaticky vyhleda dostupné GSM sité, a po
pfipojeni zobrazi pojmenovani sité a kvalitu signalu. Kdyz mobilni sit
neni k dispozici, mozné iniciovat pouze tisnové voldni, a k dispozici jsou
pouze sluzby bez vézanosti k siti.

6. Funkce volani

6.1 Volan{

V' pohotovostnim rezimu pomoci klavesnice telefonu zadejte
pozadované cislo a poté stisknéte zelené tlacitko. Pokud jste se pfi
zadavani spletli, staci stisknout Pravé funkéni tladitko, pak volani nebo
tlacitko vytaceni umistit hovor, pokud je uvedené ¢islo bylo spravné.
Mezinarodni format telefonniho Cisla, stisknéte [*] pro vstup do dlouhé,
dlouhé dobé objevi ,+“ mezinarodni volaci znak na displeji.

6.2 Pfijeti hovoru

V pfipade prichazejiciho hovoru zafizeni vhodnym zptisobem signalizuje
hovor. Na obrazovce se objevi telefonni Cislo volajiciho, pokud V&3
poskytovatel tuhle sluzbu nabizi (jestlize mate ¢islo volajiciho ulozeno v
seznamu, zobrazi se jméno)

1. Pro pfijeti hovoru stisknéte zelené tlacitko a odpovézte na volani.

2. Kdyz mate aktivni funkci ,,odpovéd kterymkoliv tlacitkem” (Nastaveni >
Nastaveni hovoru > Specialni nastaveni > Pfijeti hovoru > Kterékoliv
tlacitko) tak muZete odpovédét na pfichazejici hovor kterymkoliv
tlacitkem kromeé Pravého funkcniho tlacitka a Tlacitka ukonceni hovoru.
3. Zafizeni je moZné nastavit tak, aby automaticky pfijimalo hovory, kdyz
je pripojen headset (Nastaveni > Nastaveni hovoru > Pokrocilé
nastaveni > Rezim odpovédi > Automatické projeti hovort). V takovém
pfipadé je hovor pfijat automaticky po uplynuti 5 vtefin signalizace.

4. PFichozi hovor odmitnéte stisknutim Cerveného tlacitka. Cervené
tlacitko Ize pouzit také na pferuseni hovoru.

5. MlzZete zvysit nebo sniZit reproduktoru Hlasitost nahoru / dold
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navigacni tla¢itko béhem hovoru
6.3 Tistlovd voldnf
Tistiova voladni méZete provadét i bez viozené SIM karty. Cisla tisfiovych
linek se mohou v rGznych oblastech li3it, prosim, kontaktujte
poskytovatele sluzeb pro dalsi informace.

7. Zpravy

Servisni sit zprava zavislé funkce, kterd umoznuje posilani SMS. Dalsi
informace ziskate od operatora sité.

7.1 Vytvoreni SMS zpravy

Funkce: Napsat novou zpravu, uloZit nebo odeslat pfijemci. V Menu
zvolte Zpravy > Napsat zpravu.

Poznémka: Pro odesilani SMS zprav musi byt spravné nastaveno Cislo
SMS centra, které obdrzite od poskytovatele sluzeb. Centrum zprav
muZete zkontrolovat a zménit v éasti Menu> Zpravy> Nastaveni SMS>
SIM> Cislo centra zprav. V rezimu psani textu tlacitko # méni zptisob
vkladani znakd. Textové zpravy mohou mit délku az 612 znakd (az 268
znakl pouze v piipadé znakU s diakritikou).

Pro zpfistupnéni dalSich funkci stisknéte Levé funkéni tlacitko pfi psani
textu:

Adresat: MUZete zadat Cislo pfimo z kldvesnice telefonu nebo vyberte ze
seznamu kontaktd-

Zaslat na adresu: pfistup po opétovném zadani piijemce, stisknéte Volby.
Odesle zpravu sestaveny.

7.2 Dorucené zpravy

Pfijaté zpravy muzete ukladat do paméti telefonu nebo na kartu SIM. P¥i
pfijeti zpravy Vase zafizeni prehrava zvuk, vibruje ¢i zobrazuje oznameni
(v zavislosti na nastaveni). Stisknete levé funkéni tlacitko (Nahled) pro
zobrazeni SMS zpravy, Pravym funkénim tlacitkem se muzete vratit do
menu zprav a Cist dalsi pfijaté zpravy.

8. Fotoaparét

V43 pristroj disponuje fotoaparatem, kterym muZete pofizovat snimky.
Pro uloZeni snimkd je zapotfebi pamétové karty.
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9. Bezpecnostni kéd

Telefon mdZete nastavit tak, aby vyZadoval Ctyf- aZ osmiciferny
nastaveny bezpecnostni kod (heslo), ktery pomaha telefon ochranit
pfed zneuZitim. Prednastaveny kdod je ,1122". KdyZ je tato funkce
zapnuta, telefon zada heslo po kazdém zapnuti. Doporucujeme zvolit
heslo, které si snadno zapamatujete.

10. Prohl&seni o shodé

Mobilni zafizeni model Blaupunkt FS 04 je ve shodé se zakladnimi
pozadavky a dal3imi pfislusnymi ustanovenimi smérnice 2014/53/EU a
2011/65/EU RoHs. Prohlaseni o shodé je k dispozici na nasich webovych
strankach.

X C€0700

Designed and Engineered by

Blaupunkt Competence Center Mobile Europe

HTM Mobile Kft.

1118 Budapest, Dayka Gabor utca 3. Hungary

Assembled in P.R.C by

CSM Technology Co., Ltd.

5F, Bld. C, Hongshengyuan Industrial Park, Longgang District, Shenzhen,
China

Podrobny ndvod naleznete na nasich webovych strankach:
www.htmmobile.hu nebo www.blaupunkt.com
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1. besonacHocT

Mons, npoyetete BHUMaTEAHO MHCTPYKLMUTe 33 GesonacHocT, Thit kato
TAXHOTO ~UrHOpupaHe moke Ja [goBefe [0 ONacHOCT  UAN
sakoHOHapyLueHue.

CobctBeruksT Ha ycTpoiicTBoTo e oTroBopeH 3a HeroBaTta ynotpeba.
OnacHocmu om ekcnao3us U 30HU C 02paHu4YeH 00Ccmvbn

He BkalouBaiite ycTpoictBoTo Ha mecta, Ha kouTo e 3abpaHeHa
ynotpebata Ha mobuaeH TeredoH, Tbih kaTo pagnoBbaHUTE MoraT Aa
NPWUYMHAT ONacHW cuTyauuu, Hanp. B camonetw, B GoAHWMUM MAM B
6An30CT 10 MeanunHCkK ypeau, FopumMM MaTepuam, XMmmnkaan u 30H1
Ha B3punBnaBaHe.

CnasBaiite cTpukTHO MHCTpykuMKTE B 30HWTE C OrpaHUYeH AOCTHN.
bBesonacHocm Ha nbma

CnasBaite nokanHuTe 3akoHun w  pasnopeabu. He noasBaiite
ycTpoiictBoTo no Bpeme Ha WwWodupaHe, 6e3onacHOCTTa Ha NbTA € Halt-
BaxkHa.

CmyweHus

Besako 6e3xkuuro yctpoiictBo moxke Aa e 4yBcTButearo kbm cmylerus,
kouto aa noBAnAAT Ha paboTaTa my.

KBanugpuuupaH cepBus

MpoayktsT moke na 6bvae nonpaBaH camo oT  kBaanduumpan
CcneumanmucT.

3apsadHo ycmpoticmBo, 6amepus u Opyau akcecoapu

Monas, noa3Baiite 6atepus, 3apsaaHo yctponctBo u apyru akcecoapu,
kouTo ca ogobperu ot npounsBoautens. He cBbp3Baiite HecbBmecTmMu
npoayktu.

3awuma Ha cayxa

3a pa usberHete 3aryba Ha cAyxa, He cAywaiite mysuka MAM paguo
npoabakuteaHo Bpeme c Bucoka cuna Ha 3Byka.

BodoycmotiyuBocm

YctpoiictBoTo He e BopoycToitunBo, 3aToBa ro naseTte cyxo.

Cpeda Ha ynompeba

YctpoiictBoTo oTroBapa Ha npenopbYaHUTe EMUCUMOHHKM CTOMHOCTM 33
paanoBbaHK, koraTo ce Abpku Ha MAHUMAAHO pascToaHKe oT 1,5 cm oT
yxoTo. Korato HocuTe TenedoHa B kanbd, wmnka Ha konaHa v gbpikad 3a
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konaH, ce yBepeTe ye He cbabpka meTan u Ye TerepoH®T € Aeko
oTaanedeH oT TAAoTo. KoraTo noasBate apyru akcecoapu, He e
Bb3moxkHO Aa ce noAsBa B cboTBeTcTBHe ¢ HacokuTe 3a paaMoYeCcTOTHU.
Ako He noasBate kaabd 1 He AbpkuTte TeAedOHa Cv Ha YXOTO, ro ApbXkTe
Hal-manko Ha 2,5 cm OT TAAOTO cu, 0cobeHo Npw TpaHchep Ha AaHHW.

2. TeXHU4YECKMN XapaKTEPUCTVKN Ha NpodyKTa

3axpaHBaHe:

o Bxogawo: (AC), 100 — 240 V — 50/60 Hz — 0,1 A

e U3xopsauwo: (DC), 5V —500 mA
Tun 6atepus n Boataxk: AutneBo-iioHHa batepua, 3,7 V, 600 mAh
Tun mpexka: GSM 900/1800 MHz
SAR croiiHoc: 1,15 W/Kg (raaBa)- 1,12 W/Kg (tar0)
3abenexkka: [eictBuTeAHOTO CcbCTOAHME Ha pabota 3aBucn  oT
nokanHuTe ycnoBus, mpexkata v HaBuumuTe Ha noTpebutens.
M3non3saHata enekTpuuecka mpexa Tpabsa aga 6bae 6430 A0
3apAAHOTO YCTPOMCTBO / AbPHKayda U IECHO A0CTBIHA, Taka Ye Ja Moxe
/ia Ce M3N0N3Ba KaTo CbOPbXKEHME 3a BK/lOYBaHe / U3K0uBaHe.

3. UHdOpMaLmn 33 KnasuiLnUTe

1. A28 nporpamupyem kaaBuw/Lecen nporpamvpyem kaaBuw: Ot8aps
meHloTo B AeBus/aecHns broA Ha meHloTo.

2. KAaBuw 3a HabupaHe: Habvpare/oTroBapsHe Ha noBukBareto u 8
pexkum Ha rotoBHocT oTBapsa cnucbka ¢ noBukBaHusa.

3. Kpaii/Viskn. 6GyToH saxpaHBaHe: HatvicHete u 3agpwkre, 33 Aa
BkalouBate n mskalouBate 3axpaHBaneto; HatucHeTe kpatko HagoAy,
otxBbpaeTe noBukBaHe nan ro npekpatete ot meHloTo.

4. BbytoH OK: HatucHeTe, 33 4@ M3MbAHWTE nocodeHata yHkums.
HatucHete 8 pexkum rotoBHocT, 3a Aa oTBopuTe n3bpaHata Bpb3ka.

5. KAaBuLLM 3a HaBurauusa: HatucHeTe Harope/HafoAny/HanaBo/HaasacHo,
3a Ja pasraegate medloto. B pekum Ha roToBHOCT, HaTucHeTe
ctpeakuTe Harope/Hagoay/HansBo/HaasacHO 3a focTbn 40 6bP30TO
MeHlo B8 ropHata 4acT Ha ekpaHa v HaTucHeTe OK 3a U3NbAHEHME,

6. 09 6ykBeHo-umppoBa kaaBuatypa: HatucHete cvoTBeTHUTE
knaBuwum, 3a na BvBenete undpw, korato Habupate nanm cumBoante Ha
uncaaTa, korato nuwere Tekct.
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HatucHete * aBa nvTy, 3a ce nokaxke ,+“ mexkayHapogHua 3Hak 3a
paspaborunum.
7. byToH * (3Besga): HaTucHeTe 1 3aapbkTe B pexkum Ha roToBHOCT *,
3a ga ce nokaxke mexkayHapoaHua npedukc ,+“ B pekum Menlo,
HaTucHete kpatko, 3a fa 3akalouunTe kaaBuarypara.
8. ByToH # (aues): HaTucHeTe v 3aapwkTe B pexkum Ha roToBHOCT, 3a Aa
aktuBupare/neaktnBupare Tux pexkum.

4. Hayano
4.1. NocraBerte SIM kapTa

3a fa n3noasBate TenedoHa cu, TpabBa Aa noctaBute BaamaHa SIM
kapTa 3a Bpbska c GSM mpexaTa.

3a aa usberHete 3arybata uan noBpexkaaHeTo Ha cbabpkarmeTo 8 SIM
kaptata, moas, HE apbkTe meTanHaTa YacT Ha SIM kapTaTa npu BaweTo
yctpoictBo  ,cBoboaHu  pbue” M cbxpaHaBalite aanede  oT
enektpomartuThu yctpoiictBa. Ako SIM kaprtata e noBpeseHa, Ta He
moke aa ce cBvpke ¢ GSM mpexkata. MNpean aa noctaBute wan
otctpanuTe SIM kaptarta ce yBepeTe, ye ycTpoictBorto e uskaloyeHo n
3aaHuAT kanak e cBaneH.

3abenexkka: Hamepete rHesgoto 3a SIM kapta Ha rbpba Ha
ycTpoiictBoTo 1 8 nocoka Ha curHana u nbxHeTe kapTaTta.

4.2. NocraBete kapTa namer

KapTata nameT He e 4acT OT OcHOBHWA nakeT, HO nameTTa Ha
ycTponctBoTo moxke Aa 6bae paswupera ypes SD kapta. YBeperte ce,
Ye kapraTa namer e npaBuaHo noctaBeHa npeau ynotpeba.

Wmatite npenBug, ye yctpoictBoto moke aa ce paskaatu, kaprarta
namet moxke Aa U3nagHe ot rHe3noTo, caes koeto BHumaBaiiTe aa He A
orbBate, ApackaTe MAM M3AaraTe Ha CTaTUUHO enekTpuyiecTBo MAK npax,
kakto u na He a notanate Bb8 Bopa. MocTtaBete kaptata namer 8
rHe3goTo Ha repba Ha yctpoictBorto, kato maactvHata 3a kontakrt
TpA6Ba Aa coun HapoAy, kakto e nokasaHo.

Mons, BHmaBaiite npu ynotpe6ara Ha kapta namer, ocobeHo korato e
n3BaseHa. Hakou kapt namet Tpab6Ba pa 6baatT dopmatupaHu C
komnloTsp npeau ynotpeba.



BG
4.3, MocrabaHe Ha BatepuaTa

1. MbXHeTe MeTaAHaTa MAacTUHa Ha 6atepwaATa kvm u3nvkHanata
MeTaAHa Touka B rHespoto, caes ToBa noctaBete batepuata kato
HaTucHeTe HafoAy, fokaTo Baese Ha mAcTo B rHesaoTo.

2. MocraBeTe obpaTtHo 3aaHus kanak.

4.4. CBanete batepunaTa

3a fa cBaaute 6atepusTa, uskalouete yctpoiicTBoTo, oTCTpaHete
kanaka u canep ToBa oTcTpaHeTe H6aTtepuaTa.

3abenexka:

Mons, oTcTpaHaBalite 6atepunTa, korato ycTpoiictBoto e nskalovero, 8
npotuBeH cayyait ToBa moke Aa NMpUYMHW HecTaHAapTHa pabota Ha
ycTpoictBoTo.

4.5. 3apexkaaHe Ha 6arepuaTta

CBbpkeTe 3apagHoTo ycTpoictBo B TenedoHa, a apyrua kpait 8
koHTakTta. Ako yctpoiictBoTo e BkaloueHo no Bpeme Ha 3apexkaaHe,
nkoHkata 6Gatepusta we ce ABwku B AecHMA BrbA Ha AMChAeA.
3apexkaaHeto e npukaloyeHo, korato nHankaTopsT 3a 3apekaaHe 6
ropHata asacHa yact cBetu. Ako 3apexkaaHeTo e nskaloueHo, Ha gucnaen
ce noaBaBa nHankatop 3a 3apexkaare. Korato 3apexkaareTo npukaloum,
otkaueTe 3apaaHOTO ycTponcTBo oT TeaedoHa.

3abenerxkka: Korato 3apagabT Ha 6aTepuata e cnab, Ha aucnaes ce
nosBsBa npeaynpeantenHo cbobueHve. 3apenete  6atepwsTa
Bb3morkHO Hait-6bp30, 3a Aa usberHete Heyno6cTBoTO OT NpekbeBate
Ha TenedoHeH pasroBop. Baweto ycTpoiictBo moxke aa ce wskaloun
aBromatuyHo, korato 6atepusTa e npekaneHo caaba.

1. Ako nocTosHHO n3noasBarte crabo 3apeaeHa Hatepwmsa, ToBa moxke na
ce oTpasw HebaaronpumaTHO Ha kauecTBoTo 1 ekcnaoataumoHHus knor
Ha baTepwaTa.

2. W3noa3Baitte camo 3apagHo  yctponctBo  omobpeHo ot
npousBoanTens.

3. He otcTpansBaiite 6atepuaTta no Bpeme Ha 3apekaae.

4.3apepeTe baTepuaTa Hal-manko 4 Yaca npeay nbpBa ynotpeba. ToBa
moke na noBuwm edpektmBHoctta Ha mHorokpatHuTe umkan Ha
3apexkaaHe v paspexkaae.
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4.6. NMopapwkka Ha Barepuata

YctpoiictBoTo pasnonara ¢ npesapexkaawa ce batepua. Korato He
noasBate 3apsagHoTo ycTpoictBo, uskalouete ro ot kowtakta. He
ocTaBaiite TenedpoHa Aa ce 3apekaa No-AbATO OT efHa ceamuua.
Temnepatypata Banae Ha kanauuTeta Ha GaTepuata. Modke aa ce
Hanoku GaTepuAta fa 6ble OXAafeHa WAW  3aTonAeHa npean
3apexkaaHe. Ako Temnepatyparta Ha 6atepuaTa e no-Hucka ot 0°C uan
no-8ucoka ot 45°C, He 3apexkaaiiTe 6atepuata. M3noasBaiite
baTepwaTa no npeaHasHayeHune. He cBbp3Baiite Ha kbco noalocute Ha
batepuata. He noasBaitte noBpegera 6Gatepusa. Ako w3noasBate
ycTpoiictBoto npu ekctpemHu TemnepaTypHu ycnoBus, Batepwata
HAMa Aa paboTy NpaBuaHO 1 ekcnaoaTaumMoHHWAT it kunBoT we 6bvae
HamaAeH. HE xBbpaniiTe batepuata 8 orbH, cnasBaiite mecHuTe 3akoHn
1 pasnopenbu 3a n3xBvpaaHe Ha cTapu batepum.

5. 3axpaHBaHe Bksi./U3Ka.

HatucHeTe n 3appbkte 6yToHa Kpait/Bka./U3ka., 3a aa Bkalounte nan
uskaloyute yctpoiictBoTo.

1. Ako He e noctaBeHa SIM kapta, ako e nedektHa uam He e noctaBeHa
npabuaHo, we ce nokake npeaynpeauTeAHO CbOBLIEHME CAeq,
BkalouBaHe Ha aucnaes. UskaloueTe ycTpoiictBoTo 1 ce yBepeTe, ye SIM
kapTata e nocraBera npaBuaro.

2. Ako noctaBute SIM kaptata 8 yctpoiictBoTo u uckaHeto Ha PIN n
napoaa Ha TenedoHa ca aktuBHu, yctpoiictBoTo we noucka napoaa u
PIN koa 1 we ce Bkaloun B8 pexkum Ha rotoBHocT.

Cnen, BkalouBaHe, TenedpoHbT aBromatuyHOo Tbpcu mpeka. Ako
ycTpoicTBoto Hamepw nos3BoneHata mpexka, To we nokake umeTo i 1
CWAaTa Ha CUrHana.

Ako BaweTo ycTpoiictBo He Hamepu noaxoaslwia mpexka, moke aa
HanpabuTte camo cnewHo noBukBare nan aa ocbliecTBute gocTbn A0
ycayrute 6e3 mpexka Ha TenedoHa

6. OYHKLMM 32 NOBUKBaHE

6.1, OcbluectBaBaHe Ha noBukBaHe

Korato mmeto Ha mpekoBus goctaBuvk ce nosBu Ha aucnaes,
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TenedoHbT e roToB Aa ocbluectBaBa u nprema noBukBaHua.
B pekum Ha rotoBHoct, HaTucHeTe umdppoBute knaBuww, sa ga
BvBesete Homepa, koiTo uckaTte, HaTUCHETE AecHUA Nporpamupyem
knaBuw, 3a fga usuMCTUTe rpewHM UMdPM, HaTUCHeTe AeBua
nporpamupyem kaaBuw, 3a pga craptupate noBukBaneto, ako
33/la/leHUAT HOMep e NpaBuaeH.
3a pa BvBepete mekayHapoaeH Homep, HaTWcHeTe W 3aapwbkTe
knaBuwa [*], aokato ,+“ 3Haka 3a mexkayHapoaHo noBukBaHe ce nosbu
Ha aucnaes.

6.2. [puemaHe Ha noBukBare

KoraTo TenedoHbT B1 npeaynpeam 3a Bxoaawo noBukBare, ako Bawmat
noctaBumk Ha yeayrn noaabpka nokasBaHeto Ha Homepa, AuCNAeAT
nokasBa Homepa nan nmeto Ha obaxkaalma ce (8 3aBucumoct ot T0Ba
JaAu cTe ro 3anameTuamn 8 TenedpoHHUA cn ykasaTen).

1. HatucHete kaaBuwa 3a Habupare nan AeBus nporpammpyem knaBuw
n otroBopete Ha [OTroBop] Ha BxoaswoTo noBukBaHe.

2. Ako ¢yHkumata 3a otroBop ,Bceku kaaBuw” e aktmBHa,
[Hactpoitku/Hactpoitku 3a noBukBaHe/Paswupenn HacTpoitku/Pexum
Ha otroBapsHe/Bceku knaBuw], moke aa otroBopute Ha Bcsko
noBukBaHe n3nonsBaitku Bcekn knaBuw c uskalouenve Ha [JecHua
nporpamupyem kaaBuw u 6ytora Kpaii/Uska.

3. KoraTto caywankuTe ca cBbp3aHu ¢ yctpoitctBoTto [Caywanku] u ca
aktvBupanu  [Hactpoitku/Hactpoitkv  3a  noBukBane/Paswupern
HacTpoiiku/Peskum Ha otroBapsHe/ABTomatnyHo npuemate 8 pekum
Ha caywanku], BxogawmTe noBukBaHua aBromatnuHo e 6baaT nprueTn
ot TenedoHa Bu caeq, 5 cekyHam BubpupaHe nav 38bHete.

4. Ako He wuckate pa npuemete noBukBaHeTo, HaTucHeTe GyToHa
Kpai/W3ka., 3a ga otxB8bpanTe noBukBanero.

ByToHbT Kpait/Wska. moke aa 6vae noasBaH u 3a npekbcBaHe Ha
noBukBaneto.

5. Mo Bpeme Ha noBukBaHe HaTucHeTe HaBurauwoHHuTe knaBuwm
HafoAy/Harope, 3a Aa HamaauTe UAM yBeanumTe ciaata Ha 3Byka Ha
BucokoroBoputeante.

6.3. CnewwHo noBukBane

Moyke BeaHara ga ocbuiectBute cnewHo noBukBare 6e3 SIM kapra.
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PasAnuHuTe MpeXu MOraT Aa W3MoA3BaT PasAMUHK CreWwHn HOMep,
3aT0Ba ce cBbprkeTe ¢ Bawms mpexkoB onepartop.

7. CbobleHna

Yeayrata 3a cbobuienuna e ycayra, koato 3aBucu ot mpekata u Bu
no3BoanBa aa usnpawate u npuemate SMS. 3a noBeve nHdopmauua ce
cBupkerte ¢ Bawusa mpexkoB onepatop.

7.1. MucaHe Ha cboblueHue

B pexkum ,MeHlo“ nsbepete ,CrobuieHns“> ,MucaHe Ha cboblueHne”,
3abenexkka: 3a fa nsnpatute SMS, Tpa6Ba Aa pasnoaarate ¢ NpaBuaHuA
HOMEp Ha LleHTbpa 3a cbobuleHna Ha Bawwna mpexkoB onepatop. Moxe
[a npoBepuTe W NpomeHWTe LeHTbpa 3a cbobuerna B8 ,MeHlo“>
,Crobuenna”> ,SMS Hactpoitku> ,SIM“> ,Homep Ha uUeHTbpa 3a
CcbobuieHmn”.
[Jokato nuwerte cbobuieHne HaTucHeTe #, 3a Aa npeBkalounte mexkay
pexkumuTte Ha BbBexkaate. TekcToBuTe cbobLeHUA MoraT Aa ce CbCTOAT
0T 10 612 cumBona (10 268 cumBona ¢ yaapeHue).
HatucHete aAeBua nporpamvpyem knaBuw [Onumm] no Bpeme Ha
penakums Ha cbobLIeHUSA, 33 LOCTBN A0 cAeaHNUTe dyHkumm:
- Wanpawawe Ha: Moke pa 3ajajeTe noayyateAd  Ha
CbOobLLEHMETO PBYHO MAM Aa ro n3bepeTe oT ,MimeHa“
- ManpauaHe: Caep kato no6aBute Moaydaten (koeto moxke aa
HanpabwuTe Ypes BvBexkaaHe Ha avpekTeH TeaedoHeH HoMep NAM
ot KontakTu), modke na usnpatute cbobuieHneTo kato usbepete
,Oonuun“> , M3npawaxe”.

7.2. Bxopawy cuoblueHna

Moxke Aa cbxpaHuTe noayyeHu cboblueHus B8 yctponctBoTo cv uan B
SIM kaptarta v Aa ocblyecTBuTe AOCTHN A0 TAX.

Korato noayuute cbobuieHue wwe 6baete nsBecreqmn ot 38ykoB curHan
nan Bubpauua (kakto e 3agaaeHo npeam ToBa e meHloTo), nan rpaduka
ue ce noaBu Ha aucnaes. HaTucHeTe AeBua nporpamupyem kaaBuw
[M3rnea] wam OK, 3a pa Buaute cbobluieHueto, W aecHus
nporpamvipyem knaBuw, 3a ga ce BbpHete kbm SMS merloto v aa
npoyeteTte Apyru BxoaALM CbOBLLEHNA.
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8. Kamepa

YctpoictBoto Bu uma kamepa 3a npaBeHe Ha cHumku. 3a aa
cbxpaHsaBate nsobpakeHus, ce HykaaeTe oT kapTa ¢ namer.

9. Mapona 3a TenedoH

Maponata 3a TenedpoHa moxe Aa 6bae 4-8-undpeH Ko, KOUTO
npepanassa yCTPOMCTBOTO BM OT HEOTOPM3MPaHa ynoTpeba.

Maponata no noapasbupare e "1122". KoraTo GpyHKUMATA € aKTUBHA,
TeNeGOHDT Liie NOWCKa TO3M KOZ, BCEKM MbT, KOraTo ro BKAouuTe. 3a Aa
3aWMTMTE MOBEPUTENHOCTTA CW, NPOMEHeTe MO noapasbupare
naponata Bb3MOXHO Haii-cKOpPO. 3ajaliTe napona, KOATO /ecHO
MOXeTe 3 3aNoOMHuUTe.

10. [eknapauys 3a CboTBETCTBUE

Blaupunkt FS 04 otroBaps Ha ocHoBHUTe n3unckBaHua u cboTBeTHUTE
pasnopeaby AvpektnuBa 2014/53/EU n 2011/65/EU. AeknapaumaTta 3a
cboTBeTcTBue e AOCTbMHA Ha HawKs yebcawnT.

N C€0700

Designed and Engineered by

Blaupunkt Competence Center Mobile Europe

HTM Mobile Kft.

1118 Budapest, Dayka Gabor utca 3. Hungary

Assembled in P.R.C

CSM Technology Co., Ltd.

5F, Bld. C, Hongshengyuan Industrial Park, Longgang District, Shenzhen,
China

3a noBeye MHPOPMALMA OTHOCHO TO3M NpPOAykT, noceTeTe HawwA
yebcaiT Ha agpec www.htmmobile.hu nan www.blaupunkt.com.


http://www.htmmobile.hu/
http://www.blaupunkt.com/
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1. Bezbednosne informacije

PreporuCujemo da pre koris¢enja uredaja pazljivo procitate ovo
poglavlje. Zanemarivanje uputstva za upotrebu moze da bude opasan i
ilegalan.

Proizvodac¢ ne snosi nikakvu odgovornost za ostecenja koja proisti¢u iz
nepropisnog koris¢enja, koje je u suprotnosti sa ovde navedenim
uputstvima.

Bezbednosne mreZe predostroznosti

Pridrzavajte se svih propisa kojima se zabranjuje upotreba mobilnih
telefona u odredenim podrucjima. Iskljucite uredaj pre ukrcavanja u
avion. Iskljucite telefon u zdravstvenim ustanovama. Mobilni telefoni
mogu izazvati interferenciju sa drugim elektri¢nim ili elektronskim
uredajima. Takode iskljucite telefon kada ste u blizini gasovnih i te¢nih
zapaljivih supstanci. Strogo postujte znake obavestenja na benzinskim
stanicama, skladistima goriva ili hemijskim postrojenjima, ili u bilo kom
drugom potencijalno eksplozivnom okruzenju.

Bezbednost na putevima

Izbegavajte koris¢enje telefona tokom voznje i postujte propise kojima
se zabranjuje upotreba mobilnih telefona tokom voznje.

Interferencija.

Svi bezi¢ni uredaji mogu biti podlozni smetnjama koje mogu uticati na
njihove radne karakteristike.

Kvalificiran servis

Samo kvalificaranom osoblju dozvolite da servisira Vas telefon.

Punja¢, baterija i dodatne opreme

Prilozena dodatna oprema najbolja je za vas uredaj. Dodatni pribor koji
nije dostavljen uz uredaj moze biti nekompatibilan sa uredajem.
Zastita sluha

DuZa izloZzenost ja¢em zvuku moze dovesti do osteéenja sluha.
Vodootpornost

Uredaj nije vodootporan. Drzite ga suvim.

IzloZenost radio talasima

Telefon emituje radio-frekventne signale koji mogu da ometaju
nezasti¢enu ili nepravilno zasticenu elektronsku opremu. Da biste
smanijili izlaganje radio talasima, pridrzavajte se slede¢im smernicama o
bezbednosti. Koristite i drzite uredaj na udaljenosti od najmanje 1,5 cm

2
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od tela. Kada nosite uredaj uz telo, koristite samo dodatnu opremu sa
kop&om za kai$ i uvek proverite da li ta oprema sadrzi metal. Ukoliko ne
koristite futrolu za uredaj, drZite uredaj na udaljenosti od najmanje 2,5
cm od tela, pogotovo u toku prenosa podataka.

2. Tehnicke specifikacije

Jedinica za normalan (mini) SIM kartice.
Karakteristike punjada:
. Ulaz: (AC), 100-240 V- 50/60 Hz - 0.1 A
. Izlaz: (DC), 5 V- 500 mA
Vrste i napon baterije: Li-ion baterija, 3.7 V, 600 mAh
Tip mreZe: GSM 900/1800 MHz
SAR vrednosti: 1.15 W/Kg (Glava)- 1.12 W/Kg (Telo)
Napomena: Uspesan rad uredaja moZe da zavisi i od navike korisnika.
Posto se prikljucak za priklju¢ak koristi da prekine uredaj iz mejins-a,
povezite aparat sa lako pristupacnim utickom napajanja.

3. Tasteri

1. Levi softver dugme/desno softversko dugme: otvara meni koji se

pojavljuje u levom/desnom uglu ekrana.

2. Dugme Biraj broj: biraj/odgovorite poziv i otvorite listu poziva u

reZimu pripravnosti.

3. Dugme Zavrsi/Iskljudi: dugi taster za ukljucivanje i iskljucivanje

uredaja. Nakratko pritisnite, odbacite ili izadite iz menija.

4. OK dugme: Pritisnite da biste izvrsili naznacene funkcije. U rezimu

pripravnosti pritisnite da biste otvorili izabranu vezu.

5. Navigaciona dugmad: Pritisnite uputstva gore/dole/desno u meniju

da biste se pomerali. U reZimu pripravnosti  pritisnite

gore/dole/levo/desno da biste pristupili meniju "brzi", koji vidite na

vrhu ekrana i pritisnite dugme "u redu" da biste izvrsili izvrSavanje.

6.0-9 alfanumerickoj tastaturi: Pritisnite odgovarajuc¢u dugmad da biste

uneli brojeve kada birate broj ili znakove povezane sa brojevima prilikom

pisanja teksta.

Dvaput pritisnite taster * da biste prikazali medunarodni prefiks "+".

7. * (zvezdica): u rezimu pripravnosti, dugo pritisnite taster * da biste

prikazali medunarodni prefiks "+". U rezimu menija nakratko pritisnite
3
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taster da biste zakljucali tastaturu.
8. # (dvojno ukrstati) dugme: u rezimu pripravnosti, pritisnite i drzite da
biste aktivirali/deaktivirali tihi reZim.

4. Prvo podesavanje
4.1 Postavljanje SIM kartica

Za povezivanje telefona s mobilnom mreZom potrebna vam je aktivna
SIM Kkartica. Uredaj podrzava samo jednu SIM karticu. Uvek pazljivo
rukujte SIM karticom. Ako je SIM kartica oStec¢ena, neéete moci povezati
s mrezom. Pre postavljanja/uklanjanja SIM kartice, uverite se da je
uredaj iskljucen, da biste ga zastitili od ostecenja. Skinite zadnji
poklopaciizvadite bateriju. Napomena: Ubacite SIM karticu u mali otvor
ispod baterije, tako da njenje kontakt povrsine zlatne boje budu
okrenute na dole a odsecena strana kartice bude na levoj strani. Telefon
podrzava samo normalnu veli¢inu SIM karticu. Moguce da je Va3 uredaj
ne podrZava stariju verziju SIM kartice. Da biste izmenili SIM karticu,
kontaktirajte svog mreZnog provajdera.

4.2 Postavijanje memorijske kartice

Memorijska kartica je neophodno za koris¢enje multimedijske funkcije.
Nemojte udarati i savijati memorijsku karticu. Takode nemojte se
upotrebljavati u blizini podruéja snazne magnetizacije ili na mestima
podloznima statistickom elekticitetu ili elektricnom Sumu. DrZite
memorijsku karticu dalje od vode. Ubacite memorijsku karticu tako da
chip bude okrenuto na dole. Gurnite memorijsku karticu u odgovarajuci
otvor dok se ne smesti u leziste. Memorijske kartice ponekad treba
formatirati preko racunara, pre koris¢enja.

4.3 Postavljanje baterije

1. Ubacite bateriju tako da se chip poklopi sa prorezima u utvor. Pazljivo
gurnite bateriju dok se ne smesti u leZiste.
2. Vratite poklopac baterije u zatvoreni polozaj.

4.4 Uklanjanje baterije

Da biste uklonili bateriju, iskljucite telefon, skinite poklopac i izvadite
bateriju. Napomena: Pre uklanjanja baterije obavezno proverite da li je
telefon iskljucen.
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4.5 Punjenje baterije

Pre prve upotrebe uredaja, morate da napunite bateriju. Uredaj moZete
da punite pomocu obezbedenog putnog ispravljaca tako da manji kraj
putnog ispavljaca ukljucite u uti¢nicu telefona a drugi kraj u konektor.
Ako je uredaj ukljucen, ikona punjenja e se to prikazati u gornjem
desnom uglu ekrana. Ukoliko telefon punite u isklju¢enom stanju simbol
za punjenje ¢e se pojaviti na ekranu. Kada se baterija napuni do kraja
(ikona baterije se vise ne krece), iskljucite putni ispravlja¢ iz uredaja a
zatim i iz uti¢nice za struju. Napomena: Kada se baterija isprazni, uredaj
¢e davati ton upozorenja i prikazati poruku da je baterija prazna. lkona
za bateriju ¢e takode biti prazna. Napunite bateriju Sto ranije, kako biste
mogli da koristite uredaj. Nemojte do kraja ispraznite bateriju. Takvo
,duboko” praznjenje zapravo vise Steti bateriji i skracuje Zivotni vek
baterije. Baterije uvek punite s originalnim punjacem kojeg ste dobili uz
uredaj. Pre nego Sto uredaj koristite prvi put, punite ga najmanje 4 sata,
tako Cete pobojsati njegov Zivotni vek.

4.6 Odrzavanje baterije

Uredaj moZzete puniti vise puta. Da biste ustedili energiju, iskljuite putni
ispravljac kada ga ne koristite. Radi smanjenja upotrebe i raspiranja
energije, iskljucite punjac¢ kada je baterija potpuno napunjena. Nemojte
da izlaZete svoj telefon ekstremnim visokim i niskim temperaturama
(manje od 0°C ili vise od +45°C). Takode ga drzite dalje od grejaca i
drugih izvora toplote. Nemojte se koristiti oste¢enu bateriju. OdloZite
iskoris¢ene baterije prema uputstvima. Bateriju nemojte bacati u vatru
ili izlagati toplini. Ostedene ili neupotrebljive baterije moraju se odloZiti
u kontejner koji je specijalno predviden za ovu svrhu.

5. Ukljucivanje i iskljucivanje telefona

Da biste prvi put ukljucili telefon, pritisnite i drzite dugme za napaljenje
(taster za prekidanje poziva)
1. Ukoliko SIM kartica nije postavljena ili je oStecena, upozoravajuca
poruka ¢e se pojaviti na ekranu nakon ukljudivanja uredaja. Iskljucite
uredaj i proverite da li je SIM kartica pravilno postavljen.
2. Ako je funkcija trazenja PIN koda i lozinke telefona je aktivna a vi tako
postavite SIM karticu, uredaj ¢e od Vas traZiti lozinku i PIN kod i samo
nakon toga ¢e se ukljuciti.
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Nakon ukljucenja, uredaj ¢e automatski potraziti dostupne mreze. Kada
je odgovarajuca mreza pronadena, uredaj ¢e se spojiti na nju, te ¢e na
ekranu pisatu naziv mreznog operatora.

6. Funkcije Call
6.1 Pozivanje

U reZimu pripravnosti pritisnite odgovarajuce kljuceve brojeva da biste
uneli broj telefona koji Zelite da pozovete, pritisnite desni taster dugme
da biste izbrisali neispravne brojeve, pritisnite levi dugme za softver ili
taster za biraC brojeva da biste izvrsili poziv, ako je broj koji ste uneli
Ispravan.

Da biste uneli medunarodni format telefonskog broja, pritisnite i drzite

taster [*] dok se ne prikaze medunarodni poziv "+".

6.2 Odgovaranje na poziv

Kada je Dolazni poziv na odgovarajuci nacin, ako vas operater podrzava
prikaz broja pristupa, ekran prikazuje broj pozivaoca ili ime pozivaoca (u
zavisnosti od toga da li ste ga ranije sacuvali u imeniku).

1. pritisnite taster "bira¢ brojeva" ili levi softver i odgovorite na Dolazni
poziv.

2. ako je funkcija "odgovori bilo koje funkcije" aktivna,
[postavke/pozovi/odgovori/bilo  koje dugme], poziv moZete da
prihvatite bilo koji taster, osim pravog softverskog dugmeta i dugmeta
"kraj/napajanje".

3. kada je slualice povezan sa uredajem i funkcija [auto] je aktivirana
[postavke/pozovi postavke/odgovor/automatski odgovor u rezimu
"slusalice"], dolazni pozivi se automatski primaju na telefonu nakon 5-
sekunde vibracija ili zvonjenje.

4. ako ne Zelite da odgovorite na poziv, pritisnite dugme
"Zavrsi/napajanje" da biste odbili poziv.

Takode mozete da koristite dugme "kraj/napajanje" da biste prekinuli
poziv.

5. tokom poziva koristite dugmad za navigaciju po dolje da biste smanjili
ili povecali jacinu zvuka zvucnika.

6.3 Hitan poziv

U hitnom slucaju, moZete obaviti hitan poziv bez SIM kartice. Razne
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mreze koriste raznih brojeva u slacju hitnih poziva. Kontaktirajte vaseg
provajdera u vezi toga.

7. Slanje i prikaz poruka

Slanje i primljanje poruke su usluge koje zavise od mreznog operatora.
Za dalje informacije kontaktirajte vaseg provajdera usluga.

7.1 Kreiranje nove poruke

Karakteristike: napisite novu poruku, satuvajte i/ili posaljite primaocu.
U rezimu menija izaberite poruke > pisi poruku.
Napomena: da biste poslali SMS, potrebno je da imate tacan broj centra
za poruke koji vas dobavlja¢ usluga mreze moze da obezbedi. MozZete da
proverite centar za poruke tako Sto cete se krecete do menija >
Messaging > SMS Settings > SIM > MSGKP. ne.
Kada pisete poruku, moZete da koristite dugme # da biste se prebacivali
izmedu reZzima unosa. Tekstualne poruke mogu da imaju do 612
znakova (najvise 268 znakova pri koris¢enju akcentovanih znakova).
Pritisnite levi softverski taster [opcije] tokom uredivanja poruka da biste
pristupili slede¢im funkcijama:
Da: odredite primaoca poruke ruéno ili izaberite neku od imena.
Posalji: dostupno nakon unos$enja primaoca, ponovo pritisnite opcije.
Salje kompajlirana poruka.

7.2 Primanje poruke

Mozete da skladistite primljene poruke na uredaju ili na kartici SIM
kartice i da joj pristupate odatle.

Kada primite poruku, zvu¢ni signal ili vibracija (kao $to je prethodno
podeseno u meniju), bicete obavesteni o tome i grafika ¢e se pojaviti na
ekranu. Pritisnite levi dugme za softver [prikaz] ili u redu da biste
prikazali poruku, moZete da koristite desni dugme za softver da biste se
vratili u SMS meni i proditali druge dolazne poruke.

8. Kamera

Va3 uredaj je opremljen kamerom za fotografisanje. Potrebno da imate
memorijsku karticu da biste sacuvali fotografije. Udite u Meni — Kamera
i pritisnite taster O da biste snimili fotografiju.
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9. Lozinka za telefon

Lozinka je kod koji sastaje od 4 do 8 Sifre, koji Stiti Vas uredaj od
neovla$éenog kori$¢enja od strane drugih osoba. Uobicajeno fabricko
podesavanje je da je lozinka: ,1122“ Ako je funkcija aktivna, telefon ¢e
traziti lozinku svaki put kad ga uklju¢ite. U interesu da zastitite Vase
podatke, promenite ovu uobifajeno podesavanje Sto pre (Meni -
Podesavanje - Sigurnosne podeSavanje - Bezbednost telefona -
Promena lozinke). Podesite lozinku koje cete lako zapamtiti.

10. Izjava o postovanju standarda

Uredaj Blaupunkt, broj modela FS 04 je u skladu sa Direktivama
2014/53/EUi2011/65/EU i sa drugim RoHs normativnim dokumentima.
Deklaracijama konformizma dostupnih na nasem sajtu.
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